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I«i Ciresrsica a tt i vit a degli elementi esploranti — ESHcace 
bombardamento della base portuale di Man cel (Malta) 
II Qiiartiere Generale delle Forze Armate 

»omunica in data di 3 maržo 1942-XX il 
seguente bollettino dl guerra n. G10: 

lil Cirenaica normale attivita degli oppo-
sti elementi esploranti. 

Ripetute azioni di mitragliamento e 
spezzonamento di color.ne avversarie, vigo-
Fosamente condotte da nostre formazioni 
aeree, hanno avuto grande successo nono-
stante il violento Intervento della difesa 
nemira; moiti automezzi sono stati di-
strutti, altri carichi di munizioni, sono 
saltati in aria. Un nostro apparecchlo non 
fc  rientrato. 

F'orti reparti dell'aviazione germanica 
hanno attaccato, con bombe del massimo 

ealibro la base portuale d i Manoel (Malta), 
dove esplosioni ed incendi sono stati osser-
vati sugli oblettivi; Ia caccia ha abbattuto 
iu combattimento due Hurricane. 

Velivoli nemici hanno effettuato  questa 
notte ima duplice incursioue sil Palermo: 
risultano colpiti fabbricati  civili nel eentro 
della citta e danneggiate, nel porto, alcune 
navi mercantili delle quali una affondata. 
Le vittime civili sinora aceertate sono due 
morti ed una diecina di feriti.  lino degli 
apparecchi inglesi, cololto dal tiro contro-
aereo, č precipitato in flamine. 

Nostri mezzi aeronavali hanno affondato 
un sommer<nbiIe nemico della classe «U». 

JAPONCI 0GRA2AJ0 BATAVIJ0 
Japonske čete so na Javi prekinile zveze med posameznimi kraji in 

so že prodrle v bližino glavnega mesta 

V CirsstalM delovanje izvidniških elementov *— Uspešno 
bombardiranje pristaniškega okorišča Manoel na Malti 

Glavni stan Italijanskih Oboroženih hil f 
je objavil 3. marca naslednje 640. vojne 
poročilo: 

V Cirenaiki normalna aktivnost ievidni-
gkih elementov na obeh straneh. 

Sovražne kolone so bile ponovno obstre-
ljevane s strojnicami in razpršene z ti-
vaimim nastopom naših letalskih odd"'kov, 
ki je imel velik uspeh navzlic silo\ ite.nu 
nastopu sovražne obrambe. Uničenih je bi-
lo mnogo motoriziranih vozil, druga na-
tovorjena s strelivom, pa so zletela v zrak. 
Eno r.a.še letalo se ni vrnilo. 

Močni oddelki nemškega letalstva so z 
bombami velikega kalibra napadli prista-

niško oporišče Manoel (na Malti), kj^r je 
bilo opaziti na ciljih eksplozije in požare, 
lovci so sestrelili v letalskih bojih dvi II«-
rricana. 

Sovražna letala so snoči dvakrat na-
padla Palermo. Za leta so bila zasebna {->-
slopja v središču mesta, v luki pa poško-
dovane trgovske ladje, izmed katerih se-
je ena potopila. Doslej so ugotovili p;od 
civilnim prebivalstvom 2 ubita in kakih '0 
ranjenih. Eno izmed angleških letal, KJ tja 
je zadel >trei protiletalske obrambe, je tre-
ščilo v plamenih na tla. 

Naša lotalsko-pomorska sredstva se po-
topila sovražno podmornico tipa »U«. 

Odbiti sovjetski napadi na Krimu 
Iz Hitlerjevega glavnega stana, 3 n>.ir-

ca Vrhovno poveljništvo nemške vojske je 
objavilo danes naslednje poročilo: 

"Va Krimu in na področju ob Doncu so 
bili odbiti v ogorčenih bojih hudi sovraž-
nikovi napadi, ki so jih podpirala oklopna 
vozila. Zaradi naših letalskih napadov .-o 
na.stali veliki požari v mestu Kerču In ne-
kem sosednem pristanišču. 

V drugih odsekih bojišča na vzhod 1 «0 
prav tako izjalovili številni drar̂ i so-

vražnikovi napadi. Lastne ofenzivne  akcije 
so dovedle ilo lokalnih uspehov. 

V severni Afriki  so nemški boinoniiri 
strmoglavri in lahka bojna letala usp^sao 
napadla zbirališča britanskih prevo« t'h 
sredstev in taborišča v Cirenaiki. 

Luko v La Valetti na Malti so oddeiki 
nemških bojnih letal neprestano bombardi-
rati. Direktni zadetki na naprave v lok.h 
«0 povzročili znatno razdejanje in velike 
požare. Letališča na otoku so bila bom-
bardirana ponoči in podnevi. 

V teku oboroženih izvidnlških akcij sta 
bila v vodovju vzhodno «d Dundeea z <11-
rektnimi zadetki hudo poškodovana dva 
velika britanska trgovska parnllva. 

Letalski napad 
na tovarne v Voronežu 

Berlin, 3. marca. s. Snoči so bile objav-
ljene podrobnosti o velikem nemškem le-
talskem napadu na tovarno letalskih mo-
torjev v Voronežu. Nemška letala so veli-

ko tovarno napadla prav za prav dvakrat 
v dveh zaporednih nočeh. V nizkem poletu 
so že pri prvem napadu zadela in razde-
jala veliko stavbo na južnovzhodni strani 
tovarniškega kompleksa. Stavbo so zadele 
štiri težke bombe. V naslednji neči so nem-
ška letala s celo vrsto bomb zadela glavne 
oddelke centralnih stavb. Nastali so 
ogromni požari. Zadeta in razdejana so 
bila še druga poslopja. 

Nemški bombniki so v noči na torek hu-
do bombardirali tudi neko letaisko tovarno 
severno od Moskve. Tudi tam so nastale 
velike eksplozije ln so izbruhnili obsežni 
požari. Napada na letalsko tovarno v Vo-
ronežu sta bila posebno velikega pomena, 
ker gre za enega najvažnejših industrij-
skih kompleksov v Sovjetski Rusiji. Mesto 
leži v južnem delu srednje Rusije. Na tem 
industrijskem področju so važne tovarne, 
tako velika tovarna vagonov Kaganovič, 
velika rafinerija  nafte  in tovarna sinte-
tične gume Kirov, nadalje velika tovarna 
strojev Kominterna itd. V mestu je velika 
električna centrala. Voronež je tudi važno 
središče trgovine z žitom. 

Na Karaibskem morju 
potopljena ladja 

Buenos Aires. 3. marca. Kakor poročajo 
iz San Dominga, je bila na Karaibskem 
morju potopljena angleška 2.500-tonska to-
vorna ladja »Mac Gregor«. Obalne stražne 
ladje so rešile 30 ljudi s te 'adje. (Ultlme 

! Nctizie). 

Konferenca  japonskih 
pokrafistskih  guvernerjev 

Tokio, 3. marca. (Domei) Dopoldne se je 
v službenj palači ministrskega predsednika 
generala Toja prvič po izbruhu velike 
vzhodnoazijske vojne sestal »vet Japonskih 
pokrajinskih guvernerjev, ki bo pretresal 
razna važna gospodarska in politična vpra-
šanja. 

Potovanje mandžurskega 
min. predsednika v Tokio 
Hsingking, 3. marca. (Domei) Predsednik 

mandžurske vlade Cangčmghuj je danes 
napovedal, da bo v kratkem kot posebni 
odposlanec mandžurske države obiskaj To-
kio, da bo tamkaj osebno izrazil zahvalo 
Mandžukua japonskemu cesarju in japon-
skemu narodu ob deseti obletnici ustano-
vitve mandžurske države. Svoj obisk v 
Tjkiju je mandžursk; min. predsednik na-
povedal takoj nato, ko je bil davj v avdi-
enci pri mandžurskem cesarju. Izjavil je, 
da bo potoval v Tokio kot izreden dr2avni 
pooblaščenec. Min. predsednik Cangčinghui 
je tudi pr: tej priliki naglasil, da bo posve-
til vse svoje napore za nadaljnjo okrepi-
tev prijateljskih odnosov med Japonsko in 
Mandžukuom v smislu izjav cesarja Kang-
teja, izraženih ob desetletnici ustanovitve 
Mandžukua. 

Tokio, 3. marca. (Domei) Današnja izja-
va predsednika mandžurske vlade Cang-
činghuia. da se je odločil osebno izraziti 
hvaležnost Mandžukua japonskemu cesar-
ju, vladi in narodu za neprestano pomoč 
v teku zadnjih deset let. je bila v japon-
ski prestolnici sprejeta z velikim odobra-

vanjem. V krogih japonskega zunanjega 
ministrstva izjavljajo, da znači napoveda-
ni prihod mandžurskega min. predsednika 
Cangčinghuia v svojstvu posebnega odpo-
slanca na Japonsko sredi velike vzhodno-
azijski vojske posebno značilen dokaz, ka-
ko tesni odnosi vežejo Japonsko z Mandžu-
ktiom in kako so te vezi še zmerom trdne 
in neizpremenjene. 

Novi japonski poslanik 
v Moskvi 

Toldo, 3. marca. d. Na včerajšnji tiskovni 
konferenci  je službeni zastopnik japonskega 
informacijskega  urada Hori na vprašanje 
predstavnikov tujega tiska, ali mora dati 
kako pojasnilo k imenovanju novega japon-
skega poslanika Naotake Satoja v Moskvi, 
izjavil, da more reči le toliko, da je bilo 
novo imenovanje utemeljeno z zdravstve-
nim stanjem bivšega poslanika v Moskvi 
Tatekavo. Pripomnil je še, da je japonska 
vlada izbrala moža, ki je za novo poslaniško 
mesto najbolj poklican. 

Kolonizacija v Makedoniji 
Sofija,  3. marca. V makedonskih pokra-

jinah ki so prej pripadale Jugoslaviji ln so 
sedaj pod bolgarsko oblastjo, je ostalo mno-
go kmečkih zemljišč brez gospodarja 
Ljudje so zbežali in se Izselili v tujino. Ta 
zemlja, ki je bila svoj čas na osnovi jugo-
slovanske agrarne reforme  odvzeta bolgar-
skim državljanom, jim bo sedaj povrnjena 
Na ta način bodo razdelili med Bolgare 
14.000 ha zemlje. (Ultime Notlzie.) 

IN5ERIRAJTE K „JUTRU" 

Sanghaj, 3. marca. Iz Batavije je prispela 
za enkrat še nepotrjena vest, da so se oddel-
ki japonskih padalcev že v nedeljo popoldne 
spustili 7. večjega števila letal na otok Ma-
duro, važno strateško točko, ki brani Sura-
bajski zaliv na njegovi severni strani. Na 
otoku imajo nizozemske .sile tudi veliko le-
talsko oporišče. Oporišče je baje že popol-
noma izolirano. (Ultime Notizie.) 

Tokio, 3. marca. (Domei). S pristojne ja-
ponske vojaške strani javlja list »Niči Ni-
či«, da so sprednji oddelki japonskih obo-
roženih sil, ki operirajo na otoku Javi, v 
ponedeljek zvečer dosegli točko, s Katere 
je že mogoče videt: mesto Banaoeng, ki je 
sedež sovražnikovega glavnega stana za 
operacije na Daljnem vzhodu. 

Stockholm, 3. marca. V vesteh, ki priha-
jajo z Jave v London, je prav malo tolažbe. 
V Londonu priznavajo, da se je Japoncem 
posrečilo izviti se iz objema nizozemskega 
brodovja in se polastiti kontrole v vodah 
okrog Jave tako, da je preostalo branite-
Ijein otoka na razpolago le prav malo letal 
za obrambo in še njihova oporišča so vsa 
razdejana od japonskih bomb. Japonske ko-
lone, ki so se izkrcale v Serangu, prodirajo 
proti Banrtungu in so žc zavzele Subang ter 
so sedaj le še dobrih 50 km oddaljene od 
VVavellovega glavnega stana. Nadalje so 
zavzele že skoraj vso nižino okrog Ravanga, 
ki je kakih «0 km daleč od Fatavije. Ja-
ponci, ki so se izkrcali še na neki tretji 
točki ob severni obali Jave, prodirajo proti 
Bataviji pod zaščito številnih tankov in ce-
lih eskader letal. Pri svojih operacijah so 
se polastili že nekaterih železniških prog in 
prekinili sleherni promet med posameznimi \ 
večjimi mesti na otoku ter tako desorgani-
zirali oskrbo in zveze sovražnega glavnega 
stana. 

Japonske čete, ki so se izkrcale v Lom-
bangu, so prodrle dobrih 50 km v notranjost 
otoka, vzdolž železniške proge proti Bloji. 
ki je že v japonski posesti. Bloa je važno 
železniško križišče, kjer se proga proti Su-
rabaji križa z chusgimi zveznimi progami. 
Japonski kolesarski oddelki, ki so se dobro 
izvežbali že na pohodih po Malajskem pol-
otoku. sc se pojavili v nižini sredi džungle. 
Opremljeni so z zložljivimi kolesi iz lahke 
kovine, s pnevmatikami iz porozne gume. 
Mnogo vojakov je opremljenih kar z dvema 
kolesima. Na enem se vozijo, drugo imajo 
privezana na prsih. Angleži so poskušali 
ustaviti te oddelke z žeblji in drobci stekla, 
ki so ga razsuli po cestah in poteh, a za-
man. 

»Aftonbladed«  beleži v poročilih iz Lon-
dona, da tam ne pričakujeje več nadaljnje-
ga odločnega odpora zavezniških sil na Javi. 
»Daily Mail* je v vznemirljivem poročilu 
zabeležil, da bi Japonci že s samo zasedbo 
Jave zavzeli centralno točko južnozapadne-
ga predela Pacifiškega  oceana, s katere bi 
lajjko kontrolirali vse to področje. Ce bi se 
polastili otoka, bi jim zlepa nihče več ne 
mogel do živega. 

Med tem se je v Canberri sestal avstral-
ski vojni svet. Seji so prisostvovali tudi vo-
jaški zastopniki Velike Britanije, Zedinjenih 
držav in Nizozemske Indije. Roosevelt in 
Churchill so poslali brzojavne zahteve za 
pomoč. Na konferenci  so proučili položaj na 
osnovi novega načrta za obrambo pacifiške-
ga področja. Odločili so se za napadalno 
taktiko. V avstralskih vojaških krogih po-
novno opozarjajo in kritizirajo sklepe vr-
hovnega vojnega sveta v Washingtonu, če-
gar odločitve so vedno bolj zamudne. Treba 
bi bilo, da bi se vrhovni vojni svet otresel 
birokratizma in naglo sklenil vse potrebno, 
kar se tiče obrambe Avstralije. (Piccolo.) 

Japonski tisk 
o operacijah na Javi 

Tokio, 3. marca. (Domei.) Današnji tokij-
ski jutranji listi se obširno bavijo z izkrca-
njem japonskih čet na Javi in ne kažejo 
prav nobenega presenečenja, ker so izkrce-
valne operacije uspele. Včerajšnjo uradno 
objavo o izkrcanju Japoncev na Javi sma-
trajo tokijski listi kot dejstvo, ki ga je 
vsakdo pričakoval. 

List »Asahi« ugotavlja, da pomeni izkrca-
nje Japoncev na Javi porušenje poslednjih 
zavezniških obrambnih postojank na jugo-
zapadnem Pacifiku. 

s-Japan Times and Advertirer« piše, da 
pomenijo dogodki na Javi novo direktno 
grožnjo Avstraliji s strani japonskega letal-
stva in vojnega brodovja. Z japonsko kon-
trolo, ki bo s tem vzpostavljena nad Indij-
skim oceanom, bo končno popolnoma preki-
njena pomorska pot, ki veže Avstralijo in 
Indijo. List ugotavlja, da ni daleč dan. ko 
bo ves prostor jugozapadnega Pacifika  do-
končno prešel v japonsko posest. 

»Niči-Niči« izjavlja, da je sicer vsakdo 
pričakoval, da bo Japoncem uspelo izkrca-
nje na Javi, da pa je ves svet presenetila 
naglica, s katero so Japonci izvedli izkrce-
valne operacije. Japonski vpad na Javo 
predstavlja usoden udarec 300 letnemu ni-
zozemskemu gospodstvu nad tem južnopaci-
fičnem  otočjem, ki mu je Java politično go-
spodarsko, kakor tudi zemljepisno središče. 
List nato ugotavlja, da so Nizozemci, dasi 
veljajo za ljudi, ki umejo računati, vseeno 
pokazali slabo gospodarstvo na otočju v 
času, ko so vladali na njem. 

List »Hochi« podaja v svojem komentar-
ju pregled japonskih vojaških operacij pred 
izkrcanjem japonskih sil na Javi ln posebno 
podčrtava pomen japonskih pomorskih 
zmag, ki so že same prav za prav zapečatile 
usodo otoka Jave, ki je potem tudi moral 
v japonsko posest V pomorskih bitkah pri 
Surabaji in Bataviji je japonska vojna mor-
narica dokazala, kako malo so ji mogle ško-
dovati kvalitativne omejitve, vsiljene Ji od j 

znane londonske pomorske konference.  Se-
daj je japonsko vojno brodovje dejansko 
odpihnilo sovražnikove vojne ladje z jugo-
zapadnega Pacifika. 

>Yomiuri« ugotavlja, da je končno vendar 
prišel čas, ko se Vzhodna Indija po 342-
letnem tujem gospodstvu, ki izvira od usta-
novitve »Holandske vzhodno-indijske druž-
be v 1. 1600. zopet vrne v sestav Azije. S 
popolno kontrolo tako v zraku, kakor tudi 
nad vodovjem jugozapadnega pacifiškega 
prostora, ld jo japonske oborožene sile čvr-
sto drže v svojih rokah, je zapečatena uso-
da Nizozemske Vzhodne Indije. *Yomiuri« 
zaključuje, da bo obupni napor vrhovnega 
poveljnika zavezniških sil na jugozapad-
nem Pacifiku  generala siia Archibalda VVa-
vela mogel le malo ovirati naglo prodiranje 
japonskih čet. Japonska zasedba vsega oto-
ka Jave je le še vprašanje časa. 

Na Sumatri 
Toki«, 3. marca. (Domei) Dopisnik ja-

ponske poročevalske agencije javlja z bo-
j šča na Sumatri, da so japonske čete, 
ki prodirajo v severozapadni smerj iz Fa-
lembanga ket oporišča, zasedie 28. febru-
arja mesto Muartoebo, ki je približno 300 
km oddaljeno od Palemban^a. Nadalje so 
japonske čete zasedle mesto Suriilanoun, 
ki je približno 200 km zapaano od Palem-
banga. Šibka nizozemska obramba, v ka-
teri je sodelovalo kak h 500 sovražnih vo-
jakov, je bila naglo premagana. Pri za-
sedbi mesta Muartoebo so imel: Japonci le 
10 ranjenih, dočim ni bil noben japonski 
vojak ubit. 

Jag-onski uspehi v bitkah 
na mo^u ob Javi 

Tokio, 3. marca. iDomeu Japonsk: glav-
ni stan je v torek ob 17.30 lokalnega časa 
objavil komunike, iz katerega je razvidno, 
da so japonske pomorske sne v pomorskih 
bitkah pred Surabajo in pred Batavijo na 
otoku Javi v razdobju med 21. februarjem 
m 1. marcem dejanjsko unič le zavezniško 
vojno brooovje. Komunike navaja, da je 
bilo v teh pomorskih bitkah potopljen.h 
t> sovražnih križark, 8 rušil cev m 7 pod-
mornic. Naknadno je bila potopljena še 
ena sovražna topničarka in ena ladja za 
odstranjevanje m n. Komunike podrobno 
navaja pripadnost, vrsto in velikost potop-
ljenih krizark. Glede 8 potopljenih rušil-
cev navaja, da sta bila dva izmed njih 
opuščena, ker sta nasedla. Težka ameriška 
križarja razreda Hovvstom«, o kateri je oi-
/o prvotno poročano, da je bila potoplje-
na v pomorski bitki ob obali Jave, se je 
nato izkazala kot ameriška težita križarka 
»Augusta« z S050 toriami. Tudi nizozemska 
križarka »Ruyter«, za katero je bilo pr-
votno poročano, da je bila potopljena v isti 
akciji, se je izkazalo, da je bila kr žarka 
»Tromp« s 3350 tonami. Komunike pravi 
nadalje, da je bilo o 4 križarkah poročano, 
da so bile v pomorski bitki pred Suraba-
jo hudo poškodovane, kasneje pa se je do-
znalo, da sta se dve potopili pred Batavijo, 
dočim sta se ostali dve, ki sta bili zaradi 
teme po pomoti navedeni kot križarki, iz-
kazali za sovražni ruš:lec odnosno topni-
čarko. Končno ugotavlja komunike japon-
skega glavnega stana, da je bila v teh ak-
cijah potopljena ena japonska minska lad-
ja, lahko pa poškodovan en japonski ru-
šilec. 

Nizozemski ošitki Angliji 
in Ameriki 

Sanghaj, 3. marca. d. Nizozemsko-indij-
ski informacijski  urad je v torek objavil 
posebno :zjavo o obrambi Vzhodne Indije. 
Ta izjava je prišla v javnost bržkone za-
radi velikega nezadovoljstva v Wash:ngto-
nu in Londonu, ker v ostrih besedah kriti-
zira šrekoustne ameriško-angieške oblju-
be Nizozemski Vzhodni Indiji, ki pa jih 
zaveznici ogrožene Nizozemske Vzhodne 
Indije nista izpolnili. Ne da bj bilo v tej 
izjavi to z besedami direktno izraženo, oči-
ta nizozemsko-indijski informacijski  urad 
Veliki Britaniji in Zedinjen:m državam, 
da sta Nizozemsko Vzhodno indijo pognali 
v vojno z Japonsko in jo nato pustili na 
cedilu. Izjava pravi med drugim: Ako te 
vojne proti Japonski Anglija in Amerika 
nočeta izgubiti, bi se morali že nekoliko 
bolj potrudili kakor doslej. Spoznati bi 
vsaj morali, da vojaških naporov ne bosta 
žrtvovali v korist N izozemske Vzhodne In-
dije, marveč edinole v svojo lastno korist. 
V njunem lastnem interesu se morata 
Amerika in Anglija boriti, ako nočeta voj-
ne izgubiti. 

v Birmi 
Tokio. 3. marca. (Domei) Iz pristojnega 

japonskega vira se je zvedelo, da so Kitajci 
zbrali najmanj 5 svojih divizij pri mestu 
Mandalayu v Birmi, kakor tudi pri obmej-
nem mestu Lassio na meji med Kitajsko 
in Birmo. Bržkone je namen koncentracije 
čungkinških oboroženih sil v teh krajih, 
zaščititi birmansko cesto, ki predstavlja za 
Cungking življenjsko važno prometno zve-
zo. Z dobro poučene strani se je zvedelo, 
da doslej japonske oborožene sile, kj na-
daljujejo svojo ofenzivo  v Birmi, še nikjer 
niso prišle v stik s temi kitajskimi četami. 

Japonski vrhovni poveljnik 
o bojih v Malaji 

Singapur, 3. marca. (Domei) V razgovo-
ru s predstavniki listov je vrhovni povelj-
nik japonskih oboroženih sli v Malaji ge-
neral Jamašita, izjavil, da pomeni japon-
ska osvojitev Singapura zmago duhovni 

sile nad materialnimi silami nasprotnika, 
poudaril je pa, da z osvojitvijo Singapura 
vojna še daleč ni končana, in da Je pred 
Japonsko še Indija m Avstralija. Povraca-
Joč se k japonskim vojaškim operacijam, 
k- so dovedle do padca Singapura je Ja-
mašita izjavil, da je bila to borba proti to-
či sovražnikovih 200 mm in 380 mm 
granat. Na koncu je generai Jamaš-ta iz-
razil svoje zadovoljstvo, da mu je uspelo 
v Malaji zadati smrtni udarec britanskemu 
imperializmu. Pripomnil je še, da je po 
zaključku operacij proti Singapuru padlo 
v japonske roke 95.000 sovražnikovih ujet-
n kov, med katerim; pa je 43.000 Avstral-
cev, 41.000 Indijcev in le skromni preosta-
nek predstavljajo druge britanske čete. 

. Spomenik pred Singapurom 
padlim Japoncem 

Sinsapur, 3. marca. (Domei) Vrhovno po-
veljništvo japonske ekspedicijske vojske 
na Javi se je odločilo, da bo ovekovečilo 
spomin na padle japonske borce, ki so 
padli v krvav.h bitkah pri Bukit Timahu, 
severno od Singapura, v zaključni borbi za 
posest nekdanje britanske glavne trdnjave 
na Daljnem vzhodu. Padlim borcem bo na 
tem mestu postavljen bronast spomenik, s 
katerim bodo ovekovečena dejanja pogum-
nih japonskih borcev. 

Na Filipinih 
Toko. 3. marca. s. Z bojišča na Filipinih 

javljajo, da so bombniki japonske armade, 
izkoriščujoč ugodno vreme /a letalske na-

j pade, včeraj ponovno napadli razne sovraž-
nikove postojanke na polotoku Batangu in 
razne objekte v okohci Limaya. Mnogo so-
vražnikovih vojaških objektov je bilo za-

I žganih. 

LetaSski napad 
na avstralska mesta 

Sanghaj, 3. marca. d. Iz Melbourna jav-
ljajo, da je avstralsko letalsko ministrstvo 
danes v posebnem komunikeju objavilo na-
pad japonskega letalstva na avstralski me-
sti Broome in Wyndham. Komunike ugo-
tavlja, da so japonska letala bombardirala 
in s strojnicami obstreljevala predvsem 
tamkajšnji letališči in na tleh razmeščena 
letala, Dočim so japonska letala na Broo-
me metala tudi bombe, so objekte pri 
Windhamu obstreljevala samo s strojnica-
mi. Avstralski komunike priznava, da je 
bila v obeh avstralskih mestih povzročena 
škoda, pripominja pa, da ni bilo človeških 
žrtev. 

Angleški pisatelj 
o angleškem razsulu 

Rim, 3. marca. s. V »Sundav Espressu« 
je pisatelj John Gordon sprožil celo kam-
panjo, da bi podal pobudo za nadaljnji raz-
voj angleških energij V svojem zadnjem 
članku pravi med drugim: 

Izgubili smo odločni individualicem fn 
borbenost, ki sta iz nas napravila velik 
svetovni narod. V zadnjih 20 letih so si na»-
ši ljudje polnili samo žepe in se zabavali. 
Ali bomo lahko še našli vrline, s kaMru-u 
smo postali veliki? Prepričan sem, da ta 
ne bo mogoče. Potrebno je, da si ustvari-
mo nov ideal, da si postavimo nače;a za 
novo Veliko Britanijo, v kateri ne bo stavk, 
ne lakote, v kateri bo vladala gospodarska 
varnost in v kateri ne bo nobenih privi-
legijev. Vse to pa še ne bo dovolj. Za voj-
no je treba borbenega duha. 

Pisatelj obširno razkriva desorganizaci-
jo. pomanjkanje volje do borbe med Angle-
ži Celo vrsto let so zavzemali važna me-
sta delomrzneži, ki so odgovorni za no-
tranje razsulo imperija. Nizozemci nam v 
vzhodni Aziji dajejo misliti. Treba se bo 
malo manj umikati in malo bolj boriti pio-
ti sovražniku. V admiralitetl je potrebna 
čistka, isto velja za vojno in letalsko nJ-
nistrstvo. Izločiti je treba vse one, ki uo 
že utrujeni od jalovih naporov, in vse, ki 
obstruirajo pravo delo. LahKo nas rešijo 
Rusi, da nas ne zadene usoda Poljskj, če 
pa ne bomo našli svojih življen;'sk:h sil, 
bomo rešeni zgolj zato, da umremo in zgni-
jemo. Obnova je potrebna Se letos ali pa 
je ne bo nikoli več. 

V zvezi z vsem tem zahteva laburist 
Stuard Wolden v »Reynold Welsu« tatcojš-
njo reformo  vojske. Pri tem ugotavlja, ."'a 
je krivda za to, da je Singapur pad^l v 7 
dneh. čeprav ga je branilo 80.000 ljudi, f>o-
govornih. a nesposobnih voditeljev, ki so 
vrle može predali brez borbe sovražniku. 
Nesposobne generale bodo morali zame-
njati tehnično in vojaško izvežbani ljudja 
Razredne razlike v vojski se bodo morale 
odpraviti. 

Direktni vlaki iz Mandžukua 
v Korejo 

Mukden, 3. marca. (Domei.) Zvedelo se je, 
da so se pričela pogajanja med »Južno man-
džursko železniško družbo«, »Korejskimi 
državnimi železnicami« in »Severno in cen-
tralno kitajsko železniško družbo« pogaja-
nja za vzpostavitev direktnih železniških 
zvez med Fusanom na Koreji ln šangha-
jem. Direktni vlaki med tema končnima po-
stajama bi vozili preko Mukdena in Tien-
cina. 

Smrt japonskega admirala 
Tokio, 3. marca. s. V starosti 66 let 

umrl upokojeni kontreadmiral Sinjiro Jat 
mamo to. Bil je vodja japonskih katoličan 
nov; 



nosilcev 
Visoki komisar za Ljubljansko pokra-

jino je izdal naredbo s predpisi o uporab-
ljanju bakrenih vodov in železa za elek-
trične naprave z namenom, da se uredi 
in omeji uporaba električnih vodov iz ba-
kra ter nosilcev in drugih železnih delov 
iz bakra ter nosilcev in drugih železnih 
delov za električne naprave. Naredba, ki 
je objavljena v »Službenem listu« z dne 
28. februarja,  bo stopila v veljavo dva 
meseca po objavi, t. j. 28. aprila in do-
loča v glavnem naslednje: 

Bakreni prevodniki 
Od dne ko stopi ta naredba v veljavo je 

prepovedana uporaba: a) prevodnikov iz 
bakra in njegovih zlitin, golih ali izolira-
nih, na izolatorjih prostovodov za prenos 
in za  razdelitev električne energije, ka-
kršnekoli napetosti in s kakršnimkoli 
prerezom; b) kablov iz bakra in njegovih 
zlitin, kakorkoli izoliranih ip zaščitenih, 
enojnih ali večžilnih, če je prerez enojne-
ga voda ali posameznih vodov, iz katerih 
sestoji večžilni vod. nad 6 kvadr. mm; c; 
prevodnikov in kablov iz bakra in njego-
vih zlitin, katerekoli vrste za notranje in-
stalacije podjetij, delavnic in poslopij jav-
nega ali zasebnega značaja, če je prerez 
enojnega prevodnika ali posameznih pre-
vodnikov, iz katerih je sestavljen večžilni 
prevodnik, nad 6 mm2; d) iz upoglbnih in 
izoliranih prevodnikov in kablov iz bakra 
in njegovih zlitin s prerezom na 6 mm2 

za vsakršno rabo. izvzemši tiste, ki se 
uporabljajo v električnih strojih in apa-
ratih: e)  golih prevodnikov iz bakra in , 
njegovih zlitin, okroglih ali ploščatih ali 
profilnih  za zvezo v električnih centralah, 
pomožnih centralah, celicah in ukorišče-
valnih napravah vobče, s prerezom nad 
6 mm2; f)  ozemljevalnih plošč in gol-lh 
prevodnikov iz bakra in njegovih zlitin 
ter prevodnikov iz bakra in njegovih zli-
tin za strelovode; g) prevodnikov iz bakra 
in njegovih zlitin kakršnekoli vrste za na-
peljavo na že obstoječih drogovih. 

Če je več vzporednih prevodnikov ali 
kablov se računa kot prerez skupni pre-
rez ene faze  ali enega voda. Morebitne ži-
ce za poslugo in ničlovodi, ki spadajo k 
napeljavi ali večžilnemu kablu, se ne 
upoštevajo pri določitvi dopustnega pre-
reza. 

Prepovedi Iz prednjega člena se ne 
npnrabljajo: na priključne vode in na po-
trebne nosilne in obešalne vrvi za elek-
trične. cestne in druge železnice ter za 
prevozne in dvigalne stroje; na zveze med 
tirnicami; na prevodnike, ki se uporab-
ljajo na električnih strojih in aparatih; 
na električne instalacije za vozila vobče: 
na gole ali izolirane prevodnike do 
6 kvadr. milimetrov za lokalne priključke; 
na porabnike električne enerffije.  pri če-
mer priključen vod ne sme biti daljši ka-
kor 50 m; na potrebščine za popravila 
električnih naprav in omrežil. obstoječih 
na dan uveljavi i en j a te npredbe; na spoj-
ke med aluminijem in bakrom; na nape-
linve iz pristoinosti prometnega ministr-
stva in vojaških oblasti. 

Železni nosilci 
Od dne uveljavljenja te naredbe je 

prepovedana uporaba: a) železnih ali je-
klenih drogov vseh vrst za prostovode za 
prenos in razdelitev električne sile s ka-
kršnokoli napetostjo, ki ne presega 70K\V; 
b) železnih in jeklenih drogov vseh vrst 
za transformatorske  postaje ter za raz-
vodne naprave na prostem; c) litožeiez-
nih, železnih ali jeklenih nosilnikov ali 
nosilcev vseh vrst za zunanjo razsvetlja-
vo; d) železnih ali jeklenih ogrodij vseh 
vrst za namestitev napeljav in aparatur 
visoke napetosti v notranjosti električnih 
central in pomožnih central, pri katerih 
je instalirana jakost večja kakor 500 
KW; e) pločevinastih ali litoželeznih plošč 
za pokritje kanalov v električnih centra-
lah in pomožnih centralah v notranjosti 
kakor tudi zunaj. 

Gornje prepovedi pa se ne uporabljajo: 
na križišča ali druge posamezne točke 
prostovodov in naprav iz točk a) in c): 
na železne in je lene podstavke in izola-
torske nosilce, vštevši take. ki se nasta-
vijo na drogove iz točk a) in c); na že-
lezne in jeklene cevne nosilce, ki se pri-
trdijo na poslopja in železobetonske po-
stavke za lesene drogove; na zameno ali 
ojačitve že obstoiečh železnih drogov; na 
drogove iz odstavka a), dobljene od nape-
ljav in omrežij, ki že obstojajo, če se ti 
drogovi znova kot takšni uporabijo. 

V primerih iz odstavkov a), b) in c) je 
dovoljena uporaba železobetona, če je ar-
miran z jeklom lomne trdnosti ne pod 60 
kg/mm* in če so železobetonski drogovi 
in pripadajoči deli izdelani na centrifu-
galni ali vibracijski način. V primerih iz 
odstavkov d) in e) ie dovoljena uporaba 
železobetona, ki je napravljen izven 
zgradbe ali v zgradbi ter ie kakorkoli ar-
miran z železom ali jeklom. 

Izjeme 
Na obrazloženo prošnjo prizadetih 

strank na tehnični oddelek Visokega ko-
misariata se smejo dovoliti izjeme za de-
la, ki se dokončujejo ali za dela, ki ustre-
zajo posebnim zahtevam javne koristi ali 
pri katerih so izredne tehnične zahteve in 
če gre za nujnost ali vezanost po načrtu 
ali pa da se porabijo določene zaloge. Iz-
jeme od prepoved: glede železnih in je-
klenih drogov iz točke a) so dopustne v 
tistih primerih, ko .ni za drogove iz va-
ljenega jekla, jeklenih profilov  ali cevi 
potrebna večja množina železa, nego za 
železobeton. 

Za ugotavljanje kršitev so poleg urad-
nikov in organov javne varnosti poklicani 
tudi tehnični organi Visokega komisa-
riata. ki smejo odrediti takojšnjo usta-
vitev del in zaseči uporabljeno gradivo. 
Kršitelji ?e kaznuiejo upravno po postop-
ku iz naredbe z dne 28. januarja 1942/XX 
št 8 z zaoorom do dveh mesecev ali v 
denarju do 5000 lir. Odredi se tudi za-
plemba, zaseženega gradiva. 

Od dne objave te naredbe do dneva, ko 
bo naredba stopila v veljavo, morajo ob-
činske uprave in druge samouprave po-
skrbeti, da se spremene dobavni pogoji za 
električne vode. nosilce in železne kon-
strukcije za električne naprave v skladu 
s predpisi te naredbe. 

sporazuma, in sicer za uvoz slovaške celu- j 
lože v Nemčijo in za izvoz piva iz  protek-
torata. Carnska prostost v prometu med 
Slovaško na enj strani :n Prctektoratom 
ter sudetskimi pokrajinami na drugi stra-
ni, ki velja še iz prve dobe po razsuiu Ce- 1 

škoslovaške republike, je bii ponovno po-
daljšan, in sicer za nedoločen čas 

= Udeležba hrvatske države pri lesni 
industriji Gutmann. Poročali smo že o 
spremembah pri velikem hrvatskem n .u-
strijskem podjetju Gutmann (Beiščei. 
Kakor sedaj poročajo iz Zagreoa, je tvruka 
spremenila ime in se odslej glasi Les .a 
industrija d. d., BeLšče. Glavn.ca znaša 
72.9 milijona kun; ol tega je že vplačan h j 
42.9 milijona kun. nadaljnjih 30 mlijonov 
kun pa bo vplačala država. 

= Nove ccne za bencin na Hrvatskem. J 
Na Hrvatskem so bile določene nove '.cue 
za tekoča goriva. Odslej znaSa cena si-
stemu bencinu 18.98 kune za kg ali lo.~5 
kune za liter, cena bencinski mešanici pa je 
določena na 19.80 kuno za Kg ali 14.75 ku-
ne za liter 

Oscbsae izkaznice 
Ljubljana, 3. marca 

Po osebne izkaznice bodo lahko oni, ki 
so jih vložili v posameznih poslovalnicah 
mestnega poglavarstva, prišli prihodnje 
dni. Zaradi tehničnih težkoč niso mogle 
vse poslovalnice delo zaključiti hkrati, za-
to pa tudi ni mogoče enotno urediti dni 
in načina razdeljevanja. Večina posloval-
nic bo z razdeljevanjem začela že v če- j 
trtek 5. t. m. Dnevi razdeljevanja in vrst- : 
ni red bo objavljen pri vseh poslovalni-
cah ter prosimo, naj se vsak tamkaj po-
uči, kdaj lahko dobi svojo izkaznico. Na 
vsak način pa upravičenec lahko dobi iz-
kaznico le na oni poslovalnici, kjer je 
prošnjo in fotografije  vložil, seveda pa 
edino sam in osebno, ker mora v poslo-
valnici lastnoročno podpisati izkaznico in 
oba listka za kartoteko. Ker so se morale ] 
nekatere poslovalnice preseliti, opozarja-
mo, da je poslovalnica št. II, ki je bila 
proj v Spodnji Šiški, sedaj pri Slepiču v 
Tržni ulici št. 6. Poslovalnica št. V. se je 
iz I. nadstropja stare cukrarne preselila 
v TI. nadstropje iste hiše, a poslovalnica 
št X se je iz meščanske šole na Viču 
preselila v župnišče na Viču. Ob tej pri-
liki naj vsakdo prinese s seboj tudi kake 
listine, da dokaže upravičenost za pre-
vzem izkaznice. 

/e-

Gospodarske vesti 
= Proračun Trgovinske in industrijske 

zbnrn.ee. Visoki komisar za Ljubljansko 
ookrajino je odobril proračun Trgovinske 
in industrijske zbornice v Ljubljani za leto 
1942. z dohodka v višini 1,301.700 lir ter 
s presežkom dohodkov v viš.ni 1600 hr. 
Hkrati je olobril, da se v letu 1942. od-
mer a in pobira 10o/ft  doklada od osnovnega 
davka pridobnine in družbenega davka z 
naslednjima spremembami: Davkoplačeval-
ci ld plačujejo pavšalno odmerjeno pri-
dobnino, morajo plačevati zbornici letno 
18 lir ali mesečno 1.50 lire. Ostali obrati 
zavezani plačevanju doklade (izvzemši 
pavšaiiste), ki bi plačevali samo toliko 
prldo-bnine. da bi znašala 10% zbornična io-
klada manj nego 20 lir, morajo plačati 
zbornici letno davščino 20 lir. Nalalje bo 
zbornica v letošnjem letu pobirala 10<>/& do-
klado od 50% minimalnega družbenega 
davka Znesek te doklade ne sme biti 
manjši od ICO lir. Predpisane doklade so 
člani zbornice dolžni plačevati v tistih ro-
kih kakor davke, ki tvorijo podlago za 
predpis Poleg gornjih davščin je zbornica 
upravičena pobirati takse, katerih višina 
s" odobri s posebno odločbo. 

= Italijanska svobodna cona v rečni luki 
v Budimpešti. Nedavno smo poročali o 
slavnostni otvoritvi madžarske svobodne 
cone v luki Fiume. že takrat smo navedli, 
da bo enake ugodnosti Madžarska priznala 
Italiji v buampeštanski svobodni luki Csa-
pel. "Sedaj poročajo iz Budimpešte, da Do 
v prihoinjih dneh prispela tja italijanska 
komisija, ki bo prevzela italijansko cono 
v esepeiski svobodni luki na podlagi spo-
razuma, sklenjenega z Madžarsko družbo 
za nacionalne in svobodne luke. Po spora-
zumu bo ta družba odstopila Italiji del svo-
bodne luke v Csepelu s potrebnimi skla-
dišči, prav tako, kakor je Italija odstopila 
Madžarski del svobodne luke v Fiume s 
potrebnimi napravami in skladišči. Vse 
blago, ki ga bo iz Madžarske uvažala Ita-
lija za lastne potrebe ali za ponovni izvoz, 
bo šlo preko italijanske svobodne cone v 
esepeiski sveboini luki, kjer bo po potrebi 
tudi vskladiščeno. Prav tako bo blago, ki 
prispe iz Italije za uvoz v Madžarsko po 
potrebi vskladiščeno v italijanski coni 
esepelske luke, kar bo znatno olajšalo ca-
rinski postopek. Madžarski uvozniki bodo 
iz Italije uvoženo blago lahko prevzemali 
v esepeiski luki. V tej zvezi nadalje poro-
čajo iz Budimpešte, da se pripravlja usta-
novitev italijanske paroplovne družbe za 
Dunav s sedežem v Budimpešti. Na drugi 
strani pa je Madžarska že ustanovila pa-
roplovno družbo za madžarski prekomor-
ski promet. Ladje te družbe bodo plule 
pod madžarsko zastavo in bodo imele v 
Fiume svojo domovinsko luko. Prometno 
sodelovanje med Italijo in Madžarsko je 
predvideno zlasti za dobo po končani voj-
ni, ko bo mogoče v celoti uresničiti sedanje 
načrte. 

= lz  zadružnega registra. Vp'sala se je 
Osrednja zadruga zadrug državnih usluž-
bencev v Ljubljanski pokrajini. O ustano-
vitvi te osrednje zadruge smo že svoj čas 
poročali. 

= Iz trgovinskega registra. Pri tvrdki 
»Gorenja vas«, premogokopni družbi z o. 
z na Mirni ie vnisano zvišan ie osnovne 
glavnice od 50.000 din na 114.000 lir (300 
tisoč din). Poslovodja družbe je družbenik 
Franjo Bule, ki velja tudi kot pooblačenec 
v smislu § 188. občega rudarskega za-
kona nasproti rudarskim oblastem. Dose-
danji poslovodja Rafael  Golob je izbrisan. 

i 

— Pri tvrdki g teh & Drobnič, lesna indu-
strija in parni mlin, Videm-Dobrepolje, je 
izbrsan izstopivši družbenih Ivan steh m 
se javna trgovska družba zaradi tega spre-
meni v tvrciko trgovca poed.nca z nazivom 
Drobnič Anton, lesna industrija in mlin. 

= Italijanski izvoz v Grčijo. Iz Ri.ia 
ooročajo, da je ves izvoz v Grčijo pridržan 
štirim trgovinskim družbam, m sicer druž-
bam: »Sacig«, »Aci«, »Eaga« in »Sacuic. 
Predloge za izvoz je treba predložiti ton 
štirim družbam. 

= Ukinjenje kolhozov v zasedenih 
vzhodiun poKrujuian itiisije. NemšKi dr-
žavni minister za zasedene vzhodne pokra-
jine Alired liosenoerg je v sporazumu s 
pooblaščencem za šur-letni načrt držav-
nim maršalom Goringom predp-sal nov 
kmetijski red za zasedeno sovjetsko pod-
ročje, kjer je že uvedena civilna uprava. 
Nov kmetijski red ukinja kolektivno orga-
nizacijo kmetijstva. Namesto sovjetskega 
sistema kolhozov se uveljavlja nov red, ki 
ima namen postopno in preko prehodnih 
oblik privesti kmetijstvo zopet do indivi-
dualne obdelave zemlje. Iz razum!j-v:h 
razlogov ni mogoče od uanes do jutri uk.-
niti sistem, ki so ga sovjetska oblastva 
uvajala z vsemi razpoložljivimi sredstvi 
skoz: dve desetletji. Ukinjena kolektivna 
gospodarstva bodo najprej spremenjena v 
novo obliko skupnega gospodarstva. Iz teh 
skupnih gospodarstev pa naj se postopno 
razvije oblelava zemlje na zadruzm pod-
lagi, ob enem pa je predviden zopetni na-
stanek posameznih kmetij. V okviru za-
dru°- za obdelavo zemlje bo skupno obde-
lana zemlja postopno izročena v upravo in 
Izkoriščanje posameznim članom doseda-
niih kolhozov, vendar bo morala biti v 
bodoče obdelana po enotnem načrtu. Zem-
lja, ki jo je imel doslej posamezni član 
kolhoza poleg hiše za samostojno obdela-
vo, se proglasi kot njegova last in bo dav-
kov prosta. Tem novim kmetom bodo do-
delili nadaljnja zemljišča, če se bolo iz-
kazali kot sposobni gospodarji. Omejitve 
glede števila živine, ki jo sme vsak držati, 
so ukinjene. V sporazumu z vrhovnem po-
veljstvom oborožene sile bo ta novi red 
uveljavljen tudi v posameznih zasedenih 
področjih, ki še niso prišla pod civilno 
upravo. i 

= Trgovinski odnošaji med Nemčijo in 
Slovaško. Te dni so bila zaključena nem-
ško-siovaška trgovinska pogajanja v okvi-
ru nemškoslovaškega stalnega gospodar-
skega odbora. Pogajanja so se tikala pred-
vsem izravnave salda klirinških terjatev, 
ki jih ima Slovaška nasproti Nemčiji in 
znaša okrog 2 milijarde Ks. Ta saldo ni 
nastal toliko zaradi blagovnega prometa, 
kakor na podlagi raznih vplačil La tudi 
vplačil slovaških delavcev v Nemčiji. Na-
men gre za tem, da se z večjim uvozom 
nemškega blaga saldo postopno likvidira. 
V tej zvezi namerava Slovaška uvoziti iz 
Nemčije zlasti naprave za investicije. Slo-
vaška vlada je že sestavila načrt za velika 
javna dela, ki obsega zaenkrat 1.6 irilijar-
de. Ks. Predvsem so v načrtu železniške 
gradnje in gradnje vodnih central. Slova-
ška bo zgradila šest velikih hidrocentral, 
katerh stroški bodo znašali tri četrt mili-
jarde Ks. Za večji uvoz na podlagi zasebne 
iniciative je Slovaška narodna banka odo-
brila globalni uvozni kredit v višini 260 
milijonov Ks z obrestno mero l°/o. Pri po-
gajanjih sta bila sklenjena dva posebna 

Drama 
Sreda. 4. marca ob 17.30; Zaljubi ji. 

r Red A 
četr.ei:, 5. marca ob 17.30: Rokovnjači. 

Red Četrtek. 
Opera 

Sreda, 4. marca ob 17.: Sve:: Anton, vseh 
zaljubljenih patron. Red Sreda. 

Četrtek, 5. marca o'o 17.: Don Pasquale. 
Premiera. Red Prenrerski. 

Otroci, ki sodelujejo pri mladinski ope-
reti »Indija Kuromandija«, imajo danes 
v sredo ob 15. v Operi skušnjo. 

Iz  hrvatskega  Sobota 
Zaključna seja prvega zasedan a hrvat-

skega Sabora je bila v soboto. Najprej so 
počastili spomin dr. Ante Starčeviča, ki je 
pred 46 leti na ta dan umrl. Poseben po-
men pa je imela seja, ker je na njej mi^l 
Poglavnik dveurni govor. 

Dr. PaveliC je zavzel stališče k vpraša-
nju dr. Mačka, ki se je začelo ponovno o 
njem razpravljati. Dejal je med drugim: 
Hrvatski narod je imel dva kapitala. Eden 
od teh je bil Starčevič, drugi pa Stjep?n 
Radič. Prvega so nasledniki Starčeviča z^l 
zaigrali. Ce bi imel hrvatski narod leta 
1918 še može Starčevičevega kova, kakrsul 
so bili pred 40 leti, potem na bi prišlo ruk 
dar do prvcdecembrske katastrofe.  Ra lic 
je Starčevičevo dediščino nadaljeval m jo 
praktično izpopolnil, ko je ustanovil hr-
vatsko kmetsko stranko. Dediščina Stje-
pana Radiča pa je bila 1. aprila 1911 za-
pravljena, ko je vodstvo hrvatskega naro-
da odpovedalo. Bila je prava sreča, da je 
bilo tedaj dovolj orožja in ljudi, ki so ^a 
znali uporabiti. Sreča je bila tudi, da je 
Hrvatska imela take zaveznike, na katere 
se je lahko zanesla. 

Nikogar ne bom klical na odgovornos* 
je nadalieval dr. Pavelič Dejstvo pa je, 
da so odlJčujoči možje tedaj zamudili odlo-
čilno uro ln se prostovoljno pridružili pu-
ču generala Simoviča, ki je izzval vojno s 
hrvatskimi zavezniki. Popolnoma jasno jO, 
da taki možje ne morejo sodelovati v Ne-
zavisni Državi Hrvatski. 

Zvonimirjeva krona, je nadaljeval Po-
glavnik, ie izraz suverenosti hrvatsk' ga 
naroda. Ponudil sem jo enemu od prince v 
Savojske hiše. Nikdar zato ne bom pustil 
da bi se o tem državno važnem vprašanju 
razpravljalo po kavarnah ali na cesti. 

O ustaškem gibanju je Poglavnik dejal, 
da ustaši niso nikaka stranka, ampak hr-
vatski Individualnosti odgovarjajoče ljud-
sko gibanje. 

Poln priznanja pa je bil Poglavnik za 
kmete in delavce. Delovni sloji so se zdru-
žili v narodno zvezo in se takoj od začetka 
stavili na razpolago novi državi. Komuni-
zem med hrvatskim delavstvom ni m-^ge' 
pognati korenin. Svoj govor je Poglavr.ik 
zaključil s pozivom na prisotne, naj se Iz-
kažejo vredne velikega časa, v katerem 
živijo. 

Predsednik Sabora Došen se je zahvai'1 
Poglavniku za iskrene in vzpodbudne bc-
sede, potem pa je stavil poslanec dr. Mirko 
Košutič še dva važna predloga 1. Na ozem-
lju hrvatske države naj se izreko za ni:ne 
vsi državni akti od 1. decembra 1918 do 
10 aprila 1941. 2. Sabor naj odobri v.e 
sklepe vlade od 10. aprila 1941 do današ-
njega dne Oba predloga sta bila z vihar-
nim pritrjevanjem sprejeta. 

Ameriški multimilif  onar 
Vanderbild umrl 

Buenos Aires, 3. marca. a. Listi poroča-
jo, da je umrl znani ameriški milijonar 
Kornelij Vanderbild. Pred dnevi se ie od-
peljal s svojo iahto na morje. Vanderbild 
se je rodil v New yorku leta 1863. 

Hrvatske železnice 
Zagreb, 3. marca. Hrvatsko prometno 

ministrstvo ie objavilo, da ie od imetja 
bivših jugoslovanskih državnih železnic 
pripadlo Hrvatski 38 5 odstotkov vseh že-
lezniških orog. 44% železniških strolev In 
37.5% železniških vasronov. Več železni-
ških prog, ki so bile v voini poškodovane, 
je bilo že popravljenih. Samo v času od 
maja do septembra 1. 1941 je bilo izdanih 
nad 300 milijonov kun za popravila želez-

* Smrt senatorja Crispoltlja. Na rmski 
klLnl.ii je včeraj umrl senator markiz M-
upp^ cii^polt., potomec stare patiicjske 
roc*.one in znani italijanski novinar. BN je 
neKaj časa urednik vatikanskega gias.la 
»Osservatore Romano«., izaa.iaielj bolonj-
ske^a »Avenire« in lažnih drugih katoli-
ških listov. Kot novinar se n; bav.l samo 
s polit.čnimi zadevami, marveč je mnogo 
pisal tuli o socialn h vprašanj h. o zgodo-
vini ter o literaturi in umetnosti. 

* Smrtna kosa. V Atlantiku je našel ju-
naško snrt rojak iz Tresta — Laurar.e, 
pomorski poročnik Augusto Cernigoi, ki je 
v zadnjem času služboval v podmornicah. 
Bii je prostovoljec v španski vojni in dva-
krat odi.kovan za hrabrost. V Š Luca d' 
Isonzo je umrla Alojzija Brkič roj. Munih. 
— V Gorizli je umrl Luigi Tomasi, v Tri-
estu pa stavbenik Valentino Golobig-Co-
lombi. 

* Dve žrtvi plina. V St. Vidu ob Glini je 
našla gost lnlčarka Pfandlova  dne 27. fe-
bruarja^ ob 6. zjutraj oba svoja mesarska 
pomočnica mrtva. Prvi je 201etni Jože 
Korč, drugi pa lSletni Jože šabernik. Ke.-č 
je ležaJ na tleh, šabernik pa v postelji. 
i3 rž čas je Kerč hote! ponoči stopiti k vra-
tom. da bi j h odprl, pa se je zgi-udil in 
izdihnil. Zdravnik je ugotovil, la sta se 
oba zadušila s premogovim plinom. Prej-
šnji večer sta zakurila peč, ki pa nj dobro 
od vala! a d:rna in plinov in to je bila njuna 
poguba. 

* Osem brafov pri vojakih. Trgovec 
Lechr.er iz  Laufena  na Solnograškem je 
med tstimi nemškimi očeti, ki je moral 
oddati celo vrsto svojih sinov v voj?,ško 
službo. Osem sinov nosi vov.ško suknjo. 
Oče sam se je bor ! v prvi svetovni voini, 
stari oče pa se ê odlikoval v nemžko-
francoski  vojni 1870/71. 

* Zasedanje slovaškega parlamenta. DP-
nes se sestane slcvaSki parlament k 32. '-n. 
sedanju Na dnevnem redu je med d ugmi 
tudi zakon o spremembi priimkov in K PC-
nih Imen. Zakon daje zlnsti nemški nerod-
nosti; skupini možnost spremembe izmena 
nemškemu duhu ln jeziku primerno. 

* Komaj sta ušla smrti. Pred graškim 
posebnim so ".iščem sta bila zaradi zločinov 
zoper vojni gospodarski red obsojena me-
sarski mojster ln gostilnčar Bruno S^hatz 
iz Frohnleitra na 15 let in 481etni ti gcvec 
s klavno živino Janez Priigger iz okolice 
Weira na 6 let leče. ker sta na tihem raz-
prodala 36.870 kg različnega mesa. Schatz 
mora tud- plačati 24.000 mark, Priigger pa 
6.000 mark. Državni tožilec je zahteval za 
Sohat-a smrtno kazen, za Prusrgorja pa 12 
let ječe. Sodišče je vpoštevalo priznanje 
obeh obto^ncev. je pa zagrozilo, da mora 
odslej vsakdo, ki se rvodobno pregreši, ra-
čunri:, 3 smrtno kaznijo. 

* U srnrii graškega stotnika grofa  Bel-
legarue, ki je b:l odlikovan z. viteškan 
ki izcem železnega kr-ža, poroča grašk. 
dnevnik: 18. decembra je poveljeval na 
OaseKu, ki ga je zaseaei njegov okiopoi od-
celtk ui posadi ja. O Isek je uil izpostavljen 
najhujšim sovjetskim napadom, ze ob 4. 
zjutraj so odbil, napad pcšadijskega oata-
ljona 7.  najtežjimi izgubami. G"D 8. je tledil 
napad konjeniškega polka s podporo oklep-
nikov. Sovražnik je bil odb:t, vdrl pa je 
pri sosednji postojanki in or.šel grofu  Bei-
legardu za liibet. A tudi ta napad je bil 
oumt in je obležalo 200 sovražnikov. Ob 
13. pa so* planili :z zase le sovražni oklop-
niki. Dva obrambna topova nista mogla 
več streljati. Gklopniki so vdrli v nemške 
postojanke in v vas. Strel iz strojn.ee na 
sprednjem oklopniku je zadel grofa  Eel-
legar la in ga smrtno nevarno rani. Kljub 
temu je še nadalje poveljeval, poslednjič 
je njegov zgled držal njegovo čelo skupaj 
ob na.inujši krizi teea dne. Z ročnimi gra-
natami so strelci napadli oklopnike m so 
v trdi, zagrizeni borbi prisilili sovražnika 
k obratu. Naslednji dan je grof  Bellegarde 
umrl v lazaretu. — Nadalje je umrl v ne-
kem lazaretu na vzhodnem bojišču vitez 
žeieznega križa stotnik Hans D a u -
m i l l e r . Bil je volja čete v nekem strel-
skem bataljonu in je bil po nesrečnem na-
ključju smrtno nevarno poškodovan. 

Nesreče. Na Pobieški cesti v Mariboru 
je sou na stopnicah piitisml lOletmga jan-

I ka Huga :n mu prizadel vel ko rano na iil-
niKu. oeiavcu .*i.aUji Lešn.ku je v tovarni 
padel velik kos žeieza na nogo in mu jo 
huao poškodoval. V Celju pa so morali v 
boimšiico- Jože Grož. ki se je hudo p..šito-
dovai pr; avtomobilski nesreči, nameščenec 
mestnega giadbenega urada Janez cuoen, 
ki ima naiomljeno hrbtenico in Oto Golob, 

!Z LJUBLJA? T4 J.* 
u— Alešova mama je umrla. V visoki 

starosti 81 let je v ponedeljek na svojem 
domu na Ježici umrla posestnica in gostil-
nir aa ga. Marjeta Vilfanova.  Zadela jo 
je kap. Gostilna pri Alešu je dobro znana 
po vsej naši deželi, posebno pa so jo radi 
obiskovali Ljubljančani, saj so bili v njej 
vedno gostoljubno postreženi. Čeprav v vi-
sokih letih, je pokojna Aleševa mama še 
vedno z ljubeznijo gospodinjila na domu, 
kamor se je pred 58 leti primožila. Pri so-
sedih in pri gostih je bila zato splošno pn-
ljubljena. Pokojnico bodo spremili na nje-
ni zadnji poti v srelo ob 10. iz hiše žalosti 
na farno  pokopališče pri Sv. Juriju, kjer 
bodo položili truplo v rodbinsko grobnico. 
Naj bo blagi ženi lahka domača zemlja, 
hudo prizadetim svojcem pa izrekamo naše 
iskreno sožalje. 

u — Prometne ovire zaradi zanikrnostL 
Vso letošnjo zimo smo morali stalno po-
zorno hoditi tudi po hodnik h, ker se je 
sne0- nabiral v kupe in sproti zmrzoval. 
Nič nismo zamerili hišnm posestnikom, 
odnosno njihovim uslužbencem, če niso do-
dobra očistili hodnikov. Zato pa tembolj 
zamerimo tistim zanikrnim lastnikom hiš, 
ki kljub neštetim pozivom in grožnjam 
mestnega magistrata še doslej niso odstra-
nili s streh šneca, ki egraža mimoidoče 
pasante. nit; očistili hodnikov pred svojo 
hišo. Medtem ko so mnoge ceste v mestu 
že popolnoma suhe, je na nekaterih hod-
nik h še vedno morie blata in vode. Edino, 
kar so storili ti zanikrni hišni posestniki, 
je to, da so postavili čez hodnike drogove, 
ki naj mimoidoče opozore, naj ne holijo 
mimo njihovih hiš. če nočejo, da se jim 
sesuje na glavo plaz snega in imajo obutev 
vso mokro in blatno. Mestno načelstvo naj 
takim brezobzirnim posestnikom na njiho-
ve stroške spravi stvari v red in jih po 
vrhu še primerno kaznuje. 

u— Nesreče. Mariji Rojčevi, ženi pre-
voznika iz Ljubljane, je pri praznjenju vo-
za po nesreči padla kepa premoga na gla-
vo in ji prizadejala precej hude poškodbe. 
241etnega mesarskega pomočnika Jerneja 
Pečnika iz Ljubljane je konj brcnil v gla-
vo. 431etna žena magistratnega uradn ka 
Frančiška Rupnikova iz Ljubljane je padla 
in si poškodovala levico. Ponesrečenci se 
zdravijo v ljubljanski splošni bolnišnici. 

Iz Spodnfe  štaferske 
Opozorilo prešel jencem. Preselitvena 

družba v Mariboru objavlja: Prešeljenci, 
ki imajc hranilne knjižce denarnih zavo-
dov v Ljubljanski pokrajini, morajo knji-
žice takoj z navedbo svojega imena, z na-
tančno naznako in navedbo gesla poslati 
imenovani družbi. 

življenje ta umiranje. Pretekli teden je 
bilo v Celju zabeležnh 31 porodov in 11 
smrti. — Pri Sv. Tomažu v ptujskem 
okraju so se poročili: Ferdinand Lašič in 
Otilija Dovečarjeva, Janko Malkrap in 
Marija Grablova, Anton Plohi in Ana Skri-
n.jarjeva, Stanislav Vučina in Loizka Ku-
kovčeva. Bogomir Filipič in Marija Raj-
hova. Janko Cajnkar in Elizabeta Kosta-
njevčeva ter Janez Las Č in Julka Pepčeva. 
— Na Teharju sta se poročila Jožef  Gaj-
fiek  ln Ljudmila Vizjakova. 

pri stroju hudo poškodoval 
zasebnica Jera Maisclilerjeva je padla v 
Mariboru na cesti in si zlomila več re„er. 
železniški nameščenec Jakob Kančič je v 
Celju zadel v glavo ob lokomotivo in se 
hudo poškodoval na čelu. V Laškem je padla 
lOletna Frančiška Ocvirkova tako nesreč-
no, da se je močno -»olomila. 

O obiskih pri naseljencih na Spodnjem 
Štajerskem pravi poročevalec Ordelt v 
mariborskem dnevniku: »Obiski pri nase-
ljene h, ki smo jih našli pri zimskih delih 
in smo'ž njimi govorili, nam pričajo, da so 
ti ljudje ne samo dobro spravljeni pod 
streho, marveč tudi globoko prežeti od na-
loge, katero jim je dal Adolf  Hitler. Dnevi 
našega bivanja v Krškem, Sevnici in Bre-
žicah so v nas zapustili globoke vtise in 
nas obogatili s prepričanjem, da bo pod-
ročje Brežic in Posavja domovina pokole-
nja, ki je razumelo znamenje časa in se 
je s svojim obnašanjem in z delom svojih 
rok izkazalo vredno zaupanja.« 

Priglasiti se morajo vsi mladeniči in de-
kleta. ki so zapustili ljudske, glavne ali 
višje šole. pa se še niso posvetili kakšne-
mu poklicu. V kolikor še niso dopolnili 18. 
leta, jih morajo prijaviti njihovi zakoniti 
zastopniki. Prijave sprejemajo do 15. mar-
ca pristojni delovni uradi ln njihove po-
družnice. 

Poroke. V Celju sta se civilno poročila 
Leopold Merlak in Ana Gračnerjeva, v Ro-
gaški Slatini pa Anton Cvetko in Eliza-
beta Gobčeva. Pretekli teden so v Rogaški 
Slatini zabeležili eno poroko, en p^rod in 
3 smrti. 

1 Gsr -OTisks^ 
O tujskem prometu v Radovljici piše go-

renjski tednik: »Pred leti so Radovljico, 
potem ko je mestna uprava zgradila $ 
sredstvi Mestne hranilnice plavalni bazan 
in hotel, povzdign.li v letovišče. Vsako le-
to so rnogli skupno s privatnimi bivališči 
nudit; prostora okrog 700 ietoviščarjem. 
Letovišče je privabilo kopalce tudi iz 
bližnjih drugih krajev in v njegovi okolici 
se je pričela živahna gradbena delavnost. 
Ti pričetki bodo po zaslug: sedanje občin-
ske uprave nadalje izgrajen:. Gostiln sicer 
ne manjka, toda marsikatera se lahko bolje 
opremi. Predviden je tudi velik hotel, ki 
bo zadostil vseh zahtevam.« 

Gorenjska mladina za kmečko službo na 
Koroškem. V okviru zborovanj za naDira-
nje mladostnikov, ki so pripravljeni letos 
iti v kmečko službo na Koroškem, je biio 
nedavno v dvorani kina na bledu zborova-
nje, ki so se ga udelež il fantje  in dekleta 
z Bleda in tudi nekateri starši. Vodja od-
delka za prehrano in kmetijstvo inž. Gayl 
je z daljšim govorom vabil tante in dekle-
ta nad 14 let, da se prostovoljno javijo 
kmetom na Koroškem za pomoč od po-
mladi do Bož ča. Obetal je, da bodo spre-
jeti kakor lastni otroci v družino. Razen 
ob nedeljah, bodo še dvakrat na teden 
prosti, da se seznanijo z ostalo vaško mla-
dino ter prejmejo naslednje nagrade: de-
kleta pod 16 leti mesečno 10 mark, od 16 
do 18 let 15 mark, od 18 do 20 let po 20 
mark, medtem ko dobe starejša dekleta 
plačilo, ki je v kraju običajno. Fantje ped 
16 leti dobe mesečno po 10 mark, od 16 do 

• 18 let 20 mark, od 18 dc 2u let 25 mark, 
starejši pa v kraju običajno plačilo. Potni 
stroški bodo povrnjeni. NeKaj fantov  ln 
deklet se je že priglasilo. Podobna nabi-
ralna zborovanja so v teku po raznih go-
renjskih kraj.h. 

liuda nesreča s patrono. 17 letni France 
Porenta, šolski sluga v Retečah pri Skofji 
Loki, je hotel zakuriti na stanovanju uči-
teljic v hiši poleg šole. Ko je postavil sve-
ženj drv k psči, je opazil med drvmi pa-
trono. Brž jo je pograbil, da bi jo vrgel 
na dvorišče, ker so drva že gorela. Tisti 
trenutek pa je patrono razneslo. Poškodo-
vala je Porento na roki in po obleki. Pre-
peljali so ga ra  Golnik. 

Dva materinska tečaja so pričeli v kranj-
skem okrožju. Na Goln ku so odprli v bol-
niški jedilnici zdravstveni in bolniški te-
čaj, nato pa pri Sv. Križu prvi tečaj za 
dojenčke. Vodstvo obeh tečajev je prevzela 
Marija Bauerjeva, k: je kot stara sobo je v-
nica Adolfa  Hitlerja odlikovana s krvnim 
redom. 

Pri okrožni hranilnici v Kranju le bila 
pred kratkim pod predsedstvom deželnega 
svetnika dr. Skalke četrta seja načeln'štva 
in druga seja upravnega odbora. Razprav-
ljali so o likvidaciji mestne hranilnice, o 
zaprošenih posojilih ter o novi ureditvi 
mestne hranilnice in njenih podružnic. 

Policija na Bledu je na dan nemške po-
licije pogostna otroke v kuhinji štabne 
stotnije. Popoldne so jih odpeliali jia izlet 
na Jezersko. Zvečer je bil družabni večer 
za starše pogoščenih otrok. Pri vseh teh 
pr:re'!«tvah je igrala, policijska godba. 

Iz Srbije 
Novi okrožni načelnik. Po o-dredbi mi-

nistrskega predse Inika generala Nediča ie 
bil imenovan za okrožnega načelnika zs 
Banat Nemec Josef  Lapp. Doslej je bil 
Lapp namestnik bana donavske banovine. 

Rad i a Lfsifelfana 
SREDA, 4. MARCA 1942-XX 

7.30: Poročila v slovenščini. 7.45: Sim-
fonična  glasba, v odmoru napoved časa. 
8.15: Poročila v italijanščini. 12.15: Tercet 
Dobršek. 12.40: Koncert pianistke Mile Pi-
gniero. 13.: Napoved časa — poročila v 
italijanščini. 13.15: Komunike Glavnesra 
stana Oboroženih Sil v slovenščini. 13 17: 
Koncert pod vodstvom Petralia (prvi del). 
14.: Poročila v italijanščini. 14.15: Lahka 
glasba pod vodstvom Petralia (Drual delt. 
14.45: Poročila v slovenščini. 17.15: Kon-
cert kmečkega tria in Lumbarjevega vo-
kalnega kvarteta. 19.: Tečaj italijanščine, 
poučuje prof.  dr. Stanko Leben. 19.30: Po-
ročila" v slovenščini. 19 45 Malgajev duo 
na harmoniko. 20.: Napoved časa — poro-
čila v italijanščini. 20 20: Komentar dnev-
nih dogodkov v slovenščini. 20 40: Orke-
ster in zbor pod vodstvom Petralia 21 25: 
Predavanje v slovenščini. 21.35: Koncert 
sopranlstke Nade Stritarjeve, pri klavirju 
Marijan Lipovšek. 22.05: Koncert dueta 
Ruata Sassoli Tassinari. 22.45: Poročila v 
Italijanščini. 



Protituberkulozno s krbstvo v Ljubljani 
namreč je ln ostane: obvarujte otroka pred 
Infekcijo!  Zvesti temu načelu smo povj «<*, 
kjer je bilo nujno potrebno, zahtevali naj-
strožjo ločitev otrok od izvora infekcija. 

Naglasiti pa moramo obenem še dru^o 

kujejo življenjske skupnosti, dviga svijo 
glavo in pridobiva na nevarnosti tudi tu-
berkuloza, ki ;e in ostane v prvi vrsti so-
cialna bolezen, kar so nam prav današnji 
dnevi do\olj jasno dokazali. Davno je z»ia-
no, da se v dneh, ko gre zaradi sploš-iih 
razmer narodom slabo, tuberkulozi ic 
predvsem Kochovim bacilom, ki so vir tu-
berkulozne infekcije,  godi zelo dobro. 

Mladini mora biti pač v prvj vrsti 
posvečena skrb tako pomembne in bistve-

Ljubljana, 3. mar^a 
O desetletnem protituberkuloznem delu 

v Ljubljani smo že poročali lansko leto, ko 
je protitubei kulozm dispanzer prof.  ua»-
mettea Liho in dkoraj neopaženo slavil de 
setletnico dela Pravkar se je zaključilo 
enajsto delovne leto in prav je, da na 
kratko in v glavnih obrisih prikažemo čim 
širšemu krogu Ljubljančanov in tudi vse i 
drugim, kako se giblje in razvija delo in 
skrb ene najvažnejših socialno-medicina t ii 
ustanov — protituoerkuloznega dispanzer-
ja. 

Trditi smemo, da je bilo delo pror^u-
berkuioznega dispanzerja za splc<šno zd .u -
stveno stanje mesta Ljubljane v primeri z 
drugimi leti silno važno 

N. bilo treba samo ohraniti in vzdr-
žati dispanzer v vsem širuKtrn obsegu nje-
govega uelovanja in skrbstva, celo več, rtf-
lo je treba v svoje skrbstvo prevzeti no/e 
jetične bolnike, ki so prihajali iz sanatori-
jev al j drugih delov pokrajine. Nešteti so 
i&kaii v protituberkuloznem dispanzerju 
predvsem socialne zaščite in pomoči, pa 
tudi čisto zdravniške oskrbe. 

Lasal fe  bila 12.33$ pregledov 
V laiisKem letu je proUtuoeiKUiozm di-

spanzer prof.  Calmettea v Ljubljani, ki mu 
je priključen še dispanzer za Ljubij-uio-
okolico, brez dvoma dosegel rekord s,o-
jega dela Predpostavljamo namreč, ca .,€ 
glavna naloga protituberkuloznega dispan-
zerja: vršiti predvsem j)reventivno-zdra»-
stveno službo in jo v potrebi smotrno in 
sistematično vezati s kurativno. Po tem 
načelu se je predvsem lansko leto še po-
sebno ravnalo dispanzersko delo. Ne posa-
meznik, temveč celota in šele kot člen c t-
|ote prihaja p°sameznik v poštev! Zalo 
je bila prva skrb protituberkuloznega di-
spanzerja: varovati prebivalstvo me Tla 
Ljubljane kot celoto čimbolj mogoče pred 
okuženjem z bacilom tuberkuloze. Glasno 
skrb v te; smeri smo pa posvečali ocr-> 
kom in šolski mladini, ki #o rast naroda 

prav zato smo z vso skrbnostjo tudi 
iravnavali posamezno vsak primer odpr-

ti tuberkuloze V tej luči je zato treDd 
iresojati nekaj številk, ki jih navajamo u. 

obsežnega dela. 
Vsega skupaj je lansko leto storil proti-

tuberkulozni dispanzer za mesto Ljublja-
no 12.836 pregledov, kar je za 3077 pre-
iskav več kakor leta 1940 Na novo je biic 
odkritih 60 primerov odprte tuberkuloze, 
'ii smo jih obravnavali v smislu že ome-
njenih načel v 927 pregledih. V diagnostič-
ne namene je bilo izvršenih 6306 rent.^eu-
skih pregledov in 318 laboratorijskih pre-
iskav. 

Posebno važni v preventivni službi gied« 
na tuberkulozo, ki je nalezljiva bolezen, so 
serijski in periodlčn pregledi, ki smo jLn 
posvečali prav tako veliko pažnjo in SKib 
Ti pregledi so zajeli predvsem šolsko ir>.a-
dino, vajence, profesorje,  učitelje in aka-
demike. V ta namen je bil v preteklem 
letu ustanovljen pri šolski polikliniki po-
seben odsek protituberkuloznega dispan-
zerja, ki vrši le sistematične preiskave šo'- n TV^I™.-, 
ske mladine. Prostor, protituberkuloznega I * K ™ 1 } Matjaž« (Ig^^TorkarL 
dispanzerja so namreč mnogo preozki, aa * ' ~~ " ~ ' ~ ~~ 
bi mogli vršiti v njih zraven obicajai fea 
dnevnega dela še zelo obširne serijske pre-
iskave. Periodični pregledi se pa vrše v 
prostorih dispanzerja 

no socialne ustanove kakršna je protitu-
berkuloznl dispanzer. 

Iz vsega navedenega je brez dvoma mo-
goče spoznati, kako važno je bilo 3J1O 
protituberkuloznega dispanzerja v minu-
lem letu. Ob koncu tega kratkega pregleda 

kolektivnemu zdravstvu posvečeno skrb-
stvo sistematično nadaljevati in ga izpo-
polnjevati. Obenem pa smemo postaviti tu-
di trditev, da je za smotrno lzpopoln;'e"ft-
nje tega dela v veliki meri nujno pot eb-
no sodelovanje, smisel in predvsem gmoto* 
pomoč vseh Ljubljančanov, kajti vse.n -e 
v popolnoma enaki meri posvečeno 3kr 
stvo ln delo protituberkuloznega iispar.-
zerja! mkv, 

Razdelitev umetniških nagrad 
Ljubljana, 3. marca 

Bivša banska uprava je — kakor re 
prejšnja leta — tudi za leto 1940-41 raz-
pisala umetniške nagrade v skupnem zne-
sku 60.000 din, in sicer za najbol.ša liKOv-
na dela iz domače zgodovine, za izvirne 
glasbene umetnine in besedila f  libreto i ra 
slovensko opero ter za najboljša leposlov-
na dela. Vseh teh tečajev se je ud°.icžiJo 
lepo število domačih likovnih umetnikov, 
skladateljev in književnikov. Zaradi na-
stalih razmer se je ocena del in razdeli-
tev nagrad nekoliko zakasnila. Letos ; a So 
bili po odobritvi Visokega komisariata na-
grajeni po teh razpisih umetniki, ki so iin 
izbrala zadevna razsodišča. 

Za likovne umetnine (vloženih jc bilo 
6 del) so bile podeljene sledeče nagrad: 
pre-f.  Marij Pregelj je prejel za sliko t olje) 
»Pribina gradi Blatni grad« prvo na, rado 
v znesku 3040 lir. akad slikar Maks i m 
Sedej za tempera - sliko »Sv. Ciril in Me-
tod pridigata-* 1900 lir, akad. kipar ZrVr-

' ko Kalin za relief  v mavcu »Prvo sreč .̂'-
• nje Kocljevo s Konstantinom - CiriloM in 
\ Metodoma 1710 lir in akad. slikar Sajevlo 

Evgen za sliko (olje) »Sprejem Sv. Cirili 
in ?.tetoda pri knezu Koclju« 950 lir. 

Za glasbena dela (7) so bile prlina^e 
nagrade, prof.  Blažu Arniču za V .-simfo-
nijo (op 22) 1700 lir, prof.  L. M. škerjan-
cu za simfonično  delo pod geslom »Samo-
ta« 1500 lir, enako tudi docentu Marjanu 
Lipovšku za simfonijo  za veliki orkester 
1500 lir, prof.  Matiji Toincu pa za variaci-
jo na pesem »Od kneza Marka« 1000 'rr 

Izmed mnogih (20), vobče prav zanimi-
vih opernih hoseclil ct? bili izbrani dve za 
nagraditev, in sicer je bila prisojna pisa-
teljici Ruži Luci'1 Petelinovi za dramn'r.1-
ran »Krst pri Savici« nagrada 1200 Vr. 
pokojnemu docentu dr Ivanu Robidi p> za 
»Pot na Golgoto-r iz ljubljanske zgodovino 
700 lir. Med ostalimi deli so bila nek a t 
ki sicer niso mogla biti nagrajena, pripo-
ročena za predelavo, tako »Blejski nrapor-
ščak« (Slavo Letnar), »Mornar« ir fvo 
šorli), »Skrb in smrt« (R. L. Peteli.it :n 

skemu romanu pisatelja Jožeta Ponora 
»Matija Gor jan«, ki je prejel 2000 Ur Po-
leg tega sta bili nagrajeni lirični zb rki 
Severina Sali;a »Slap tišine« z 1200 lira-
mi in Lili Novyjeve »Temna vrata« z l'K)0 
lirami, kot rokopis pa še povest Janka Ka-
ča »Dom na novinah« z 900 lirami 

V celoti je bilo nagrajenih 15 umetnin z 
22.800 lirami. 

lo. Ustanovljena bo linitatslM. v kateri 
bodo imeli zl ravniki vse zdrastvene podat-
ke o slušateljih vseučiLšča. 

Zaboje ainett kradejo. Policijsko rav-
nateljstvo v Zagrebu je prejelo mnogo pri-
jav, da so neznani zlikovci začeli na debelo 
s krajo pločevinasLh zabojev za sneti. 
Pred lušnimi vežami ae zuaj vidijo kupi 
smeti na papirju ali pa v najraziičnejš-h 
posodah, ki se smetarji trudijo z njimi, oa 
jih spravijo v vozove. 

Zagrebški župan pn Italijanskem konzu-
lu. Minuli teden je zagrebški župan g. Ivan 
VVerner obiskal italijanskega generalnega 
konzula dr. Caiiinoa m se s predstavnikom 
prijateljske držav« delj časa zadržal v pri-
srčnem razgovoru. — Po obisku pri Itali-
janskem konzulu je bil sprejet zagrebški 
župam tuli pri španskem poslaniku Don 
Vicentu Gonzales Arnao y Amar de la 
Torreu. Tudi z njim je imel daljši prijatelj-
ski razgovor. 

Darila za ust&jke ranjence. Te dni sta 
obiskala nadporočnik Mirko Beljan in usta-
ški polkovnik Servacij v banjaluški bolniš-
nici ranjene ustaše. Ob tej priliki sta jima 
prinesla razne darove in se dalje časa z 
njimi razgovarjala. 

60. rojstni dan generala Glalse-Horste-
naua. Hrvatski listi se ob 60. rojstnem 
inevu spominjajo g«nerala Glaise-Horste-
naua kot odličnega štabnega oficirja,  ka-
kor tudi kot politika in zgodovinarja, ki z 
globokim zanimanjem in pravilnim pogle-
dom gleda v bodočnost 

Iz tfevatske 
Zdravstvena postaja za akademike. Pre-

tekli teden je začela poslovati zdravstvena 
postaja za slušatelje vseučilišča in visokih 
šol. V njej bodo dobivali prvo pomoč bolni 
dijaki, pozneje pa jih bo postaja posijala 
na zdravljenje v kliniko. V načrtu je splo-
šen zdravstveni pregled vseh vseučiTščni-
kov. Pregled bo obvezen in brez pismenega 
potrdila zdravnika se ne bo mogel nihče vpi-
sati na univerzo ali kako drugo visoko 6o-

— 

Š P O R T 

Zasluge zdravilikov za šport 
Znani zagrebški športni delavec dr. Fninjo Bučar je napisal zanimiv članek • 
tem, koliko so tudi zdravniki pripomogli, da sta se šport in telesna vzgoja tako 

razširila med narodi. 

Znani športni delavec in nestor hrvat-
skih športnikov ter bivši član jugoslovei-
skega in mednarodnega olimpijskega fd-
bera prof.  dr. Franjo Bučar je v zadnji 
številki zagiebškega »športa« napisal dalj-
ši članek z naslovom »Zasluge zdravnik v 
za šport in splošno telesno vzgojo, poseb-
no med Hrvati«, v katerem se je med rei-

orisai vrednost stare klasične telesne vzgo-
je. kakor tudi razne metode in oben«m 
prevedel iz grščine na latinski jezik prej 
omenjena Hipokratova dela o gimnastiki 

! Drug italijanski zdravnik Hleronlmus Car-
! danus iz Pavl;'e (1501—1578) Je nekako ob 
i istem času izdal delo »De sanltate tuen* 

da« v štirih zvezkih, ki je prvič Izšlo v 
kimi, ki so se kdajkoli lotili tega vpraia- Romi in v katerem Je bilo prav tako go-
nja, nekoliko bolj poglobil v veliko in vse ! vora o potrebi ln vrednosti telesne 
premalo priznano delo. ki so ga za šport za mladino. 
in telesno vzgojo že od davna opravili j Tudi francoski  zdravnik ln prirodosio-
zdravnikl Pri priliki bo treba temu deiu ' yec Francois Rabelals (1483—1553) je v 
tudi pri nas posvetiti nekoliko pozornosti enem svojih najbolj znanih romanov po-

Glavna skrb veHfa  mladini 
OJ aprila preteklega leta smo bili oure-

zzri od vseh zdravilišč za jetične. Vendar 
prepričani, da bo mogoče z uvide 

norijo in smotrnim sodelovanjem vseh od-
ločujočih činiteljev to izgubo nadomesV't» 
m da bomo mogli nuditi potrebnim bj.m-
i-.-m zavodsko zdravljenje. Zavodskega 
zdravljenja potrebne bolnike smo v mina-
lem letu oddajali predvsem v splošno boi-
nico v Ljubljani, kjer je bilo mogoče bi-
va ati v:>e potrebne zdravstvene ukrepe. CD 
tej priliki naj poudarimo našo posebno se-
lj;"i. da se oddelek za prsne bolezni v bol-
nici primerno razširi in preuredi, da bo 
zmogel naloge, ki se mu vedno v večji 
meri postavljajo. 

Pomembno socialno akcijo sta vršili tu-
di dispanzerski zaščitni sestri s svojimi 
p;.:;eti pn družinah bolnikov in bolnikih, 
predvsem pa pri iskanju socialne pomoli 
prtrehnim. Vsega skupaj sta opravili 446 
posetov ir. 193 intervencij za socialno po-
iioč, kjer sta zbrali pri raznih ustanovah 
in društvih in nekaterih redkih posamezni-
kih znesek 10.032 lir, ki smo jih razdelili 
revnim jetičnim bolnikom in njihovim dru-
žinam Prav tako sta v sporazumu z di-
spanzerskim zdravnikom skrbeli, da so bili 
otroci, ki so se nahajali v kužni okj ' i : i , 
zaščiteni V svrho zaščite smo skušali 
otroke oddajati v primerne zavode, kar se 
nam je v večini primerov posrečilo Osnov-
no načelo zdravljenja dečje tuberkuloze 

Največ pa se je odzvalo na tečaj knji-
ževnikov (15 tiskanih in 8 rokopisnih u"i>. 
V splošnem so prevladovale lirične stvari 
ki so tudi bolje uspele kakor pripovedne 
oziroma dramatične. 

Prvo nagrado 2500 lir je dobil dr. A^ton 
Vodnik za pesniško zbirko »Skozi vrtove« 
Dalje je bila priznana nagrada zgodevin-

OpozorUo 
železniške direkcije 

železniška direkcija opozarja interesen-

in zbrati vsaj glavne podatke o tem, ko 
liko in kje vse so tudi naši domači zdrav-
niki sodelovali pri ustanovitvi in nadalj-
njem razvoju športa, za zdaj pa mislimo 
povzeti samo nekaj glavnih ugotovitev lz 
omenjenega dr. Bučarjevega članka, ki bo-
do gotovo zanimale tudi naše športnike. 
Odlični pisec izvaja med drugim: 

»že v  starem veku 
so grški zdravniki marsikje in mnogo pri-
poročali gimnastiko ln tudi pisali o njej. 
Najslovitejši zdravnik te dobe Hipokrat 
(460 pr. Kr.) je priporočal gimnastiko ln 

te, da je zaradi lažjega prejemanja bi a "a j napisal nekaj del o njeni koristi za čio-
iz ljubljanskega železniškega skladišča do- j vež ko zdravje. Kasneje je neki Claudius 
voljen osebni in vozovni promet in sicer Galenos (131. po Kr.) napisal kar tri knji-
preko nadzorovanih točk na sledečih ce- g e 0 telesni vzgoji, ki jih je razdelil na 
stah: Vič. št. Vid, Tomačevo, Moste, So- j n a s lednje tri dele: 1. O žoganju, 2. o vpra-
stro in Škofljica.  Poleg osebne legitimacije ž a n j u a l i spada higiena v območje zdravni-
moraji Imeti interesenti tudi obvestilo že- š t v a ^ g i m n a s t i k e in 3. o varovanju 
leziuske postaje ali drug odgovarjajoči iz- ; , . d a ^ v o * » , e 
kaz. Prizadeti naj se potrudijo in dvignejo . , ^ 
blago, da se s tem izognejo taksam. 

Dogonl klavne živine 
Ljubljana, 2. marca. 

Prehranjevalni zavod Visokega Komisa-
rijata za Ljubljansko pokrajino priredi v 
prihodnjem tednu te-le dogone za klavno 
živino: 

9. marca 1942. v Metliki za govedo in 
prašiče. 

10. marca 1942. v Črnomlju za govedo in 
prašiče. 

10. marca 1942. v Grahovem za govedo 
in prašiče. 

11. marca 1942. v Ribnici za govedo ln 
prašiče. 

11. marca 1942. v Ljubljani za govedo 
in prašiče. 

zanj zelo koristne. Gajenos je deloval tudi 
v Romi kot telesni zdravnik cesarja Coia-
moda (170 po Kr.), v kateri dobi s> se 

udarjal veliko vrednost telesne vzgoje n 
vseh takrat znanih športnih panog. Sicer 
pa je Imela Francija ta5crat Se več cnuuh 
zdravnikov, ki so se v raznih oblikah nav-
duševali za šport in telesno vzgojo, me1 
n imi največ za zrakoplovstvo Eden teh 
zdravnikov — Jules Etlenne Marey — je 
bil ustanovitelj nekega eksperimentalne-
fiziološkega  zavoda • Parizu, ki ae je p > 
sebno bavil z znanstvenimi preiskavami 
raznih vrst telesne vzgoje. Marey je napi-
sal več knjig o tem ln pridobil pozzjeje za 
svoja prizadevanja še več fiziologov,  ki 6o 
se prav tako znanstveno bavili z gimnasti-
ko ln raznimi športi. Marey je izumil tudi 
posebno pripravo, 1 katero se je dalo sni-
mati mnogo slik • zelo kratkem času, kar 
je bilo zelo poučno za prikazovanje raznih 
podrobnosti v Izvajanju posameznih teles-
nih vaj. 

škotski zdravnik John Boyld Dunlop J« 
izumil gumijaste obroče za avtomobile, * 
čimer je znatno izpopolnil takratno avto-
mobilsko vozilo. Napravil Je tudi izredao 
dobre gumijaste žoge za tenis, ki so se po-

mnogi drugi zdravniki bavili z vp r a ša l ! " K S i S ^ Z Z E Z S S T Z 
telesne vzgoje pri mladini. Telesni zdrav-
nik cesarja Juliana Apostate Oreibasios 
(325—403) je napisal celo zdravniško en-
ciklopedijo, v kateri Je tudi priporočal gr-
ško gimnastiko. 

Po razpadu rimskega cesarstva Je zani-
manje za telesno vzgojo mladine zelo po-
pustilo in se obnovilo šele v srednjem ve-
ku po zaslugi nekaterih redkih humani-
stov. šele o prehodu v novi vek se je spet 
pokazalo novo zanimanje za to stran mla-
dinske vzgoje. Tedaj je nastopil Hlero-
nlmus Mercurialis (1530—1606) iz Pado 'e, 
ki je napisal svoje veliko delo »De arte 

nju za Davlsov pokal. Nemški zdravnik tn 
fiziolog  te. Du Bois Reymond je hll sam 
zelo navdušen telovadec ter velik neprlja-
titfj  švedske Llngove gimnastike, ker se Je 
predvsem zavzemal za nemški telovadni si-
stem, ki ga je ustvaril Jahn.« 

Dr. Bučar prehaja v nadaljnjih Izvaja-
njih na ožje hrvatsko področje ln navaja 
dolgo vrsto zdravnikov ta znanstvenikov, 
ki so se od prvih let minulega stoletja dc 
zadnjega trudili, da bi kakor koli prid->blh 
široke plasti naroda za zdravo ln korktne 
gibanje ln življenje v naravi. V vrsti teh 
zaslužnih zdravnikov ao navedeni med 
mlajšimi tudi nekateri taki, katerih se bo-

NE PRETIRAVA 
»Moj pes je tako pameten kakor j u . « 
»To pa rad slišim. Navadno ljudje svoje 

pse strašno hvalijo...« 

DVE PISMI 
»Tvrdka: »Naročila ae moremo izvrilti, 

dokler ne poravnate svojih prejšnjih ra-
čunov.« 

Naročnik: »Prekllcnjem narečilo. Take 
dolgo pa absolutno ne morem čakati!« 

DOMAČA NALOGA 
»Sploh ne razumem, kako more en sam 

učenec napraviti toliko napak v nalogi.« 
»Prosim gospod učitelj, saj sva bila dvm: 

jaz in očka...« 

! 

sa, ho jo bU hrvatski šport bolj . 
našim kakor je sedaj. Med temi zdravniki 
00 navedeni na primer naslednji: 

Zobni zdravnik Okrožnega urada v 10* 
gvebu dr. Miroslav Pandakovič, ki se js 
mnogo zanimal za drsalni in smučarritt 
šport, v mlajši dobi pa tudi aktivno sode-
loval na smučarskih tekmah in olimpljadi 
leta 1924 v Chamonixu. Dalje omenja pi-ec 
članka dr. Draga Copa, hivšega predstoj-
nika Terapije v Okrožnem uradu v Za&Te-
bu, ki se je mnogo posvečal teniškeiau 
športu <n se posebno odlikoval pri raznih 
večjih teniških prireditvah doma in na tu-
jem, da celo v Ameriki. Med naslednjimi. 
Se mlajšimi, je omenjen dr. Rafael  D°lnl-
čar, izraziti športni zdravnik, ki se je da-
vil posebno z boksom in atletiko in napi-
sal knjigo »Športna masaža«. Dalje so 
omenjeni v tem poglavju znani prijatelj 
športa dr. Vladimir Bazala, ki Je naplaal 
nešteto člankov o športu, predvsem o me-
dicinskih vprašanjih in o medicini v športu, 
potem dr 2ivko Prebeg, sedaj ravnatelj 
šole narodnega zdravja v Zagrebu, ki se je 
na'bol J zanimal za vprašanja zdravstvene 
zaščite učencev ln telesne vzgoje šolske ln 
izven šolske mladine ln je bil tudi sicer ze-
lo zaslužen za uvedbo telesne vzgoje v ras-
na vzgojevališča, dalje dr. Rudolf  Hitre«, 
zdravnik Merkurjevega sanatorija v Za-
grebu, je bil eden najboljših igralcev Grad« 
janskega in se je proslavil na mnogih do-
mačih in mednarodnih tekmah in slednjič 
dr. Aleksander Manzonl, asistent ortoped-
ske klinike v Zagrebu in sedaj upravitelj 
urada za zdravstvo pri državnem vodju za 
šport v NDH, ki deluje že dolga teta na 
kliniki v korist športnikov in je leta in 
leta s številnimi predavanji seznanjal jav-
nost s športom v zvezi s sodobno medicino. 

To je samo kratek in zelo nepopoln pre-
gled zdravnikov, katerih število je v zad-
njem času seveda vedno večje, ki so si s 
svojim delom pridobili zasluge, da sta 
šport ln telesna vzgoja polagoma le prišla 
do svoje prave veljave. 

gymnastica« v šestih knjigah, v katerih J3 ; do tudi naši športniki še spominjali lz £*-

Evropski šport 
na novih potih 

»Nova Ifrvatska<~  objavlja nekatere misli 
o razlikah med evropskim in ameriškim 

športom 
Telesna vzgoja in šport sta se v Evropi 

in Ameriki že od nekdaj razvijala po raz-
nih smerTiicah.. M?dttm ko se le Evropa 
prizadevala, da bi se šport razvijal pred-
vsem v širino, je Amerika stremela zme-
rom za rekordnimi uspehi. Od tod Izvira, da 
Je Amerika v raznih športnih panogah res 
dosegla uspehe, s katerimi je postavila v 
senco Evropo Ker so nekatere športne pa-
noge v Ameriki mnogo starejše. Je Ame-
rika na mnogih olimpijskih igrah res tudi 
lahko dosegla boljše uspehe od Evrope. Ne 
glede na to pa se je opažalo, da se je raz-
lika med najboljšimi uspehi iz Amerike 'n 
Evrope stalno zmanjševala, tako da je 
moral ameriški šport na zadnji olimpiadi 
postaviti v svoje vrste že nekatere črnce, 
da si je Se zasigural premoč. Po tej olim-
piadi se je šport v Evropi še bolj razmah-
nil ln kmalu so v raznih športnih panog'Ji 
evropski rekordni uspehi že dosegli ame-
riške. 

Zanimivo je, da ameriški šport kljub te-
mu, da zadnji dve leti ni bil prizadet po 
vojni, ni napredoval nikamor, medtem «c 
je evropski baš v tej dobi zabeležil po-
membne uspehe. Ameriški šport je bil ed 
začetka vojne čisto izoliran in Amerika od 
tedaj dalje sploh ni mogla priti do med-
narodnih tekmovanj, tembolj, ker se Js v 
Angliji z začetkom vojne ustavilo vse delo 
v športu. Zato so se morali Američani, M 
so v prejšnjih časih lahko po mili volji 
vabili v goste drage tujce, omejiti na do-
mači okvir, povrh tega pa tudi niso mjgli 
organizirati nobenega izleta v E v r o p o ah 
na Japonsko, ki so bili prej tako priljub-
ljeni. Vse to Je imelo za posledico, da so 
bili doseženi uspehi zmerom bolj povprečni 
in zdaj — po vstopu Amerike v vojno — 
se je položaj seveda Se bolj poslabšal. 
""Cisto drugačne so razmere v EvropL 

Mednarodne prireditve, ki zaradi vojne 
skoraj niso doživele nobene prekinitve,* si 
v letošnji sezoni obetajo še večji razmah. 
Države osi so v zadnjem času organizirale 
celo nekatera evropska prvenstva, ki so 
kljub vsemu ta proti vsemu uspela narav-
nost sijajno. Toda Evropa v športu zdi] 
ne bo obstala na pol poti. Evropsko med-
narodno sodelovanje se zmerom bolj ureja 
in Izpopolnjuje. To so prvi znaki, da bo 
evropski šport prej ali slej prekosil ame-
riškega, od česar bodo imeli koristi isi 
evropski športni narodi, predvsem pa oni, 
ki bodo svoje športno življenje preuredili 
po sodobnih načelih, kakor so to že zač?ii 
na Hrvatskem, na španskem in v Romu-
munlji. 

K u S t n r n i p r e g l e d 

Gisaccfomo  Eosssni 
Strmet H c-̂ ctletn i ca rojstva znamenitega 

sk aclatelja Gioacchina Rossinija prihaja po 
igri n,'-ijučij kmalu po 1501otnici smrti VV. 
A. Mozarta: dve imeni, ki predstavljata 
'-K-a naroda in dve kulturni razdobji, ven-
<iar se združujeta ne le v gorečem kultu 
if-te  umetnosti, marveč tudi v nekaterih so-
rodnih človeških potezah. 

Rn-rnija S10 imenovali sodobniki »kralja melodij«, medtem ko so o Mozartu pravili, da je »čarovnik melodij«. Obema mojstro-ma. kater:h eden je vzšel kakor zvezda na jû u. medtem ko je drugi zatoni! na severu za oV/n-;em večnosti, je b:la skupna ljube-zen <.!o lepe ubrane ff-a^be.  do melodiozne 
xv~.rnosti  ki razveseljuje srce in dviga du-ha. Ta bogata kar potratna melodična iz-najdljivost je izvirala pri obeh mojstrih iz 
dna njune nidn^tne, svetle du"e. Mozart je 
v svojih nisimih sam priznaval in njegovi 
sr :!'.bniki 50 tr? potrjevadi. da je vzlic vsem nem̂'im nevšečnostim vsakdanjega življe-nja čutil v duši — zlasti v trenutk:h s>tvaT-janja — nezmemo radost, ki je bila mati njegovih čudovitih melodij. To notranje ve-sc'?e mu je siPlo iz prepolne duše v oči-
v rS-?.z nar*>ln;eva'o vso njegovo te,e<5no 
pr.^oiSo in mu pomagalo, da ie * sproščeno 
m"^io p-~naral mnoge nenribVe in nesireče, 
ki rrwj i:h ie namenja u^oda na niegofvi 
kra"ki življenjski n.ot:. Tudi c R^*wniiu ce 
u jema'o vsi nričtvtin'a da je VI človek pr.•'rinj1-rvne<*!  temn"<-amen*a in m-̂ čne živ-ljenr1:e vo'5? veseljak umetnik živi »en ja. 
mr>7. ki n*kdar prr«tfs.-voiT?m'  ne ^dTVive-
d"ie ugrd;em in lepotam življenjskih pri-
lik in trenutkov. 

J Za razliko od Mozarta je bil Rossani bolj 
j južnjaški človek, bcilj robusten in telesen, 

brez tistega globokega duše\mega kon tra sita. 
i ki je bil neprestano v Moizartovi sanjavi, 

zamižljeni in nekje na dnu melanholični 
duši, kakor senca njegove čiste, bolj spiri-
tualne kakor telesne radosti. Zato je v Ros-
sinijevi glasbi tudi manj problematike ka-
kor v Mozartovi. Nazorno se kažeta tudi v 
teh dveh osebnostih sever in jug: tu čisto, 
vedro duše\~no nebo. lahka neskrbnosit živ-
ljenja. prekipevajoč temperament, ljubezen 
do vsega igrivega in površnega, pa humor 
zaradi humorja — tam radost ustvarjanja 
in življenjskega čusitva. toda vedno s senco 
zavesti, da prihajajo za siončnimi trenutki 
sive, mračne ure. in vedno s silutnjo. da je 
za lepim videzom življenja vse polno tež-
kih. nerešljivih skrivnosti. Dnevi na severu 
niso nikdar tako nes.krbno leoi in jasni ka-
kor na jugu. in Mozartova glasba ni nikjer 
tako brezpogojno radostna in vedra, kakoir 
ie v tolikih delih Rossrnije^-a. Zato je 
Beethoven prav uganil, ko je srretc*va.1 Ros-
siniju, da naj ostane pri komičnih ooerah, 
češ da je to njegov pravi svet. Njegoša 
muzika je bila smehljaj če ne simeh '̂ese-
lega človeka, ki povsem porablja da je živ-
ljenje mučno in da so ljudje grdi ter da ne 
bo nikdar drugače na svetu. Mozart je vzl-ic 
vsej veselosti to doiKro čutil, zato je imefl 
njegov sjmehliaj v življenju m v glasbi ve-
dno tudi neko otožno, zamračeno ozadje. 

Italija bo letos v vidni obliki prebavila 
l.c01etnico rojstva Ro<v-i.nra kakor ie Nem-
č;ia lani slavila 150!etnico smrti Menarta. 
V maju. ki je mesec rož in vesolja, bodo 
v Rimu po^nVt-ne RoFisjniieve vi^ano^iri; 
v tem čavu bo Teatro R ^ e deirOne^a da-
jal njegove cvp-erne skladbe od naibf'i  zna-
nih. kakor je nf̂ m>rinl  »Sevtfinki  brivec«, 
do manj izvajanih, ki pa so budi zanimive 

in značilne za skoraj neizčrpno invencio®-
nost tega »kralja melodij«. 

Dne 29. februarja  1792 rojeni Gioacchmo 
Rossini je — prav kakor Mozart, Beethoven 
in toliki drugi mojstri — podedovali od star-
šev velike glasbene sposobnosti. Njegova 
mati je bila primadona bolonjsike opere in 
v rodbini je hneJ že od zgodnjih let glas-
beni pouk. ki ga je potlej izpopolnjeval pri 
znamenitih učiteljih. Že kot osemnajsdetni 
mladenič je spisal dve operi, mod njima 
»Italijanko v AJžiru«, ki je do6eg!a velik 
uspeh v beneškem gledališču in ki je še 
dandanes večkrat na opernem repertoarju 
raznih italijanskih in tujih gledali^. Ko mu 
je bilo 23 let. je i e dobil mesto glasbenega 
ravnatelja v Neaplju. Leto dni na to je na-
stal njegov znameniti »Seviljslci brivec«, ki 
je imel na krstni predstavi kar neverjeten 
neuspeh: žvižg piščalk je zmagovito pre-
vpM orkester, dokler so m sipustil zastor 
na nepričako<veni polom opere, ki j o je čez 
nekaj let slavila vsa Evropa. 

Roesimi je biU kot operni skladatelj kar 
potratno delaven. Zdelo se je, da sriplje iz 
rokava nove opere. Skladal je s čudovito 
lahkoto in je potreboval kakšen teden tam. 
kjer bi drugi skladatelji potrošili cele me-
sece. Njegove znamenitejše opere so — po-
leg dveh že imenovanih —: »Otelo«. »Po-
pevka«. »Sraka tatica«. »Armida«. »Mojzes 
v Egir«tu«. »Grof  Dry«, »Semiramida«. »Vi-
ljem Teli« i. dr. Izven Italije je dosegel 
orve večie uspehe na Dunaju, ki je bil ta-
krat ve'i ko glasbeno središče. Leta 1823 je 
tv*ata1 Ror,sini ravn^teli Itali lanske o<r>ere v 
Parizu, porneie tud; »Vmdievski fk!ada+H!« 
in ĵ av-ni nadzo-nik Velike or*rre.  katere 
razvoju in natrrodku je posvetil mnogo svo-
jih sposobnosti. 

Življenje in delovanje v Parizu je imelo 

na Rcesinija znaten vpliv. Posledica se kaže 
v samem stilu njegove operno tvornosti: 
prejšnja premoč melodičnega elementa, ld 
je biila tolika, da je doraslega zadušila vse 
drugo, se je umaknila večji zgoščenosti in 
trdnejši zgradbi operne skladbe: dramaitdes 
karakterizacija je postala močnejše, zbor 
in orkester sita dobila večjo umetniško ute-
meljitev, situacije so bolj izgrajene m 
glasba verne je tolmači čustva nastopajočih 
o&cb. V tem smislu je Rnesfai  predelal ne-
katere starejše opere in jim dal trdnejšo 
dramatsko in glasbeno podlaga Posebno 
značilna je v tem stilu spisane opora »Vi-
ljem Teli«. Id jo kritika irvrSSa na prvo 
mesto za »Seviljskim brivcem«. Izmed dragih 
njegovih del je omeniti predvsem »Štaba* 
mater«, ki jo je leta 1841 znatno predete! 

Rossini je umrl 14. novembra 1868 na 
svojem posestvu v Passyju v Parizu. Teles-
ne ostanke je dala Italija prenesti leta 1887 
v domovino in jih pokopati v Pa nt tonu 
italijanskega naroda, v cen k vi sr. Kriia v 
Firenzah. Tu sp4 sJdadatdj »Sevtljtkega 
brivca« večni sen med največjimi unovi 
širnega naroda, čigar skivee je tudi an po-
veličeval s svojo vedro, melodioeno tako 
polno in sočno glasbo, lci je wkazi njegovo 
tvorno osebnost dotefafta  iu skrivnih na-
vdahnjenj velike, bogato izkušene narodne 
duše. 

Z A P I S K I 
Za  izdajo  zbranega  deta  Nleeota  Tom-

masea.  Dalmatinski rojak NioeaJo Ton»-
m-iseo (1802—1872) je zapustil v kalijanslri 
duhm-ni kulturi globoke sfedove.  Id trn  jpa-

1 no kažejo i? v sedan josti. Ta pesnik, rsma-
| n«̂ >?5ec. kritik, zgodovinar, prevajalec, je-
I zikrw'r.vec. raziskovalec narodne poestje te 

po' :<t:k je bil močna osebnost nt se ie prav 
posebno uveljavi v letih 1848 in 1849. le 

nedavno je izSel Tormrnaseov intimni dnev-
nik, ki je pokazal s človeške strani njegovo 
dokaj zapleteno m • marsičem še nepojas-
njeno osebnost. Zanimanje za Tommasea 
v Italiji vidno narašča. Prav sedaj so usta^ 
noviH v Firenzah poseben odbor, ki mu je 
na čelu znani pisatelj, član Italijanske Aka-
demije Giovanni Papini. Odbor sri je zasta-
vil veliko nalogo: prvo izdajo Tommaseo-
vega zbranega dela. Spričo ogromnega ob-

Sja njegovih tako mnogostranskih in po 
tkih listih, obzornikih in zbornikih raz-

tresenih spisonr naloga nikakor ne bo lahka 
in bo ie natančna bibliografija  zastavljala 
precejšnje težave. Tommasco je pisal tudi 
hrvat&ki in latinski, s svojimi študijama je 
segal daleč v novogriko kulturno življenje, 
vodil je obsežno koresipondenco itd. Kakor 
je videti rz programa tega odbora, bo izSol 
najprej rve^ek z rokr.«nisi o Dalmaciji m o 
narodih Balkanskega polotoka. Zanimivo bo 
tudi Tommaseovo še neobjavljeno delo 
»Italia«, ki ga je spisal na otoku Krfu  leta 
1850/51. Z izdajo zbranega dela. od katere-
ga izidejo v doglodnem času samo najpo-
membnejši spisi in neobjavljena dela. bo 
olajšano umevanje življenja in dela zname-
nitega Dalmatinca. 

Spni  Ar  riga  Roita.  V zvezi s stoletnico 
rojstva italijanskega skladatelja Arriga Boii-
ta, ki je potekla 24. pr. m. je izdala založ-
ba Mondadori njegove spise (Arngo Boito, 
»Tutti gli scritti«). Knjiga, ki jc izšla v 
omejeni nakladi i*> z repnrodukcijanri avt*>-
gnsmov, vsebuje Boitove 

pesm'. melodrame 
in droga gledališka dela. med katerimi je 
tekrigra »Nerone«, dalje njegove koncertne 
in gledalAe kritike ter članke m eseje, kš 
so r brani v skupino z naslovom »Pag! ne e 
diseumoni d'orte«. Tako je dobil ta italijan-
ski sMadaite!j-pe«nk za stoletnico dostojeh 

spomenik. 



Pazimo na obuvalo 
Marec je mesec vlage in blata, ko je 

naše obuvalo izpostavljeno najbolj »ne-
varnostim«. Večina ljudi, tudi če poznajo 
pravila o tem, kako se obutev neguje, 
ravna ž njo zelo lahkomiselno in mače-
hovsko, potem se pa čudijo, da morajo 
tako pogostoma k čevljarju. Zato ni od-
več, da ponovimo nekatere nasvete: 

Mokre čevlje moramo osnažiti takoj, ko 
pridemo domov, poskrbeti moramo, da se 
mokrota na njih čim prej posuši. To se 
zgodi najbolje oa zračnem prostoru, a ne 
v neposredni 1 zini kakšne peči. Čevlji 
naj se suše na vrvici ali leže, na vsak 
način pa tako, da more zrak do podpla-
tov. Zelo dobro je tudi to. da jih napol-

nimo s časopisnim papirjem. Blato ne sme 
nikoli lepiti cele dneve na usnju, ker se 
vanj dobesedno zagnze. Sele tedaj, ko so 
se zgornje usnje in podplati dobro posu-
šili, namažemo čevlje z dobrim loščilom. 
ki naj ostane čez noč na usnju, da ga šele 
naslednji dan obravnavamo s krtačo. Gu-
maste čevlje operemo, posušimo in na-
mažemo s primerno mažo, nato skrtačimo 
ali pa odrgnemo z mehko cunjo, kar je 
še boljše. 

Ob koncu naj omenimo, da morajo biti 
škatle z mazili za čevlje vedno zaprte in 
na hladnem, krtače in cunje pa je treba 
večkrat oprati, in sicer naibolje v lugu. 

Majhna zgodba 
Zgodba, ki jo povemo tukaj, se bo od-

igrala v mladem, zelo mladem dva in pol-
sobnem zakonu, ki ga je sklenil Ahacelj 
pred tednom dni. Odigrala se bo, če naj 
navedemo čas in prostor natančneje, zve-
čer pri mizi, sedmi dan tega mladega za-
kona, in Behacelj, Ahaceljev prijatelj iz 
samskih let, bo tudi zraven. 

Tako, in sedaj prečitajte natančno in se 
prepričajte, kako poučna je ta zgodba — 
vsaj za može, ki niso poročeni dalj nego 
teden dni. Toda časopis skrijte, ne dajte, 
da ga prebere vaša mlada žena, in je 
sploh najbolje, da ga vržete takoj v peč 
in pričnete trditi, da ni danes dospel no-
ben časopis. Kajti če bo vaša mlada žena 
to zgodbo tudi prebrala, bo vse zaman. 

Torej, ali lahko začnemo? 
»Lahko začnemo,« se je nasmehnila 

mlada gospa Ahaeljeva in je ponudila 
košarico s kruhom. 

^Oprosti,« je dejal Ahacelj nenadno in 
vstal. 

»Ali manjka kaj?« je vprašala mlada 
žena. 

»Samo sol,« je odgovoril Ahacelj in že 
je izginil v kuhinjo. 

Vrnil se je s solnico. 
Kakor je stopil skozi vrata, se mu je 

spotaknilo. Solnica mu je zletela iz rok 
in se raztreščila na tleh. 

Mlada žena je kriknila svoj prvi gospo-
dinjski krik in vstala, da pomede črepinje 
nesreče. 

»Oprosti, prosim,« je dejal Ahacelj ob-
žalujoče in se vsedeL 

Zelo je neroden, si je mislila gospa 
Ahaeljeva, a nikakor ne gre, da bi mi 
raztreščil vse kuhinjsko posodje. 

Spet so sedeli pri mizi. 
Tedaj je Ahacelj čez nekaj časa na 

novo vstal. 
Ne!« je vzkliknila njegova žena in hi-

tro vstala. »Kaj ti še manjka? Pojdem 
sama iskati« 

»Ah.« je odgovoril Ahacelj. »manjka 
samo poper.« 

Gospa Ahaeljeva je odhitela v kuhinjo 
po poper, med tem pa je Ahacelj zašepe-
tal svojemu prijatelju Behaclju: »Ce se 
kdaj poročiš, napravi isto tako. Toda ta-
koj. pozneje ne koristi več!« 

»Kaj pa?« je vprašal Behacelj in ga 
gledal, ne da bi ga razumel. 

Preveč dobrega ni dobro 
Budimpeštanski listi poročajo o ne\em 

madžarskem kmetu, ki je hotel na vsak 
način postaviti nov rekord: šlo mu je za to 
da bi zdržal najdalje med vsemi ljudmi v 
vroči kopeli. Ostal je res štiri dni in štiri 
noči v veliki posodi z vročo vodo in okr g 
njega so bili stalno razni prijatelji ter ra 
dovedneži. Eksperiment se je končal s tem, 
da so prišli orožniki, ki so pogasili og-jnj 
pod improvizirano kopalno kadjo in poskr-
beli, da so kmeta odpeljali takoj v bolniš-
nico v Debrecenu. Možaku je že grozilo, da 
sc mu bo meso ločilo od prstov na rokah in 
nogah, a navzlic velikim mukam bi bil ti-
masto vztrajal še nadalje v vroči vodi, da 
se ni vmešala oblast. 

Preimenovanje ulic v Sofiji 
Sofijski  mestni svet je sklenil preime-

rovati 250 ulic. Tri velike ceste dobe ime-
na nimcka, Berlinska in Tokijska cesta, 
druge dobe imena po italijanskih, nem-
ških in japonskih vojskovodjih ter zna-
menitih vojakih iz sedanje vojne. Med 
drugimi dobita svoji ulici n. pr. general 
Rommei in polkovnik Molders. 

»Nu, to, kar sem jaz napravil!« je od-
govoril Ahacelj. »Ce bi ne bil sedaj takoj 
spustil vsega na tla, bi moral vse svoje 
življenje hoditi v kuhinjo po solnice in 
zvonce za sir!« 

Behacelj se mu je čudil z odprtimi usti, 
medtem ko se je gospa Ahaeljeva z na-
smehom vrnila s poprom iz kuhinje. 

A N E K D O T A 
V neki družbi, v kateri je sedel Rossini, 

je zapela mlada dama, ki bi človeka prej 
očarala & svojimi zunanjimi draže-stmi ka-
kor & svojim petjem. NeVi oboževalec se je 
obrnil navdušeno do velikega skladatelja in 
vzkliknil: »Kaj pravite mojster ali ni pravi 
angel? Zvoke ki uhajajo njenim ustnam, 
naravnosit poljublja!« 

R oslini je siuho odgovoril: »Upam. da si 
vaš angol pri tem ne bo umazal ust. kajti 
zvoki so zelo nečisti.« 

Kolesa 
Heseila I -.60. talssa —.tAl. 
u daianie naslov« tli u 

iifro  L i.—. 

Več tricikljev 
različne velikosti, $ prima 
balon-gumami, po stari ce-
ni naprodai. Generator de-
lavnica, Tyrševa 13, levo 
dvorišče (Figovec), telefon 
29-27. 2875-11 

sPohištvo 
Heseda l — 60. taksa —.60. 
r.i  daianie naslova ali za 

Uro L 3.—. 

Prodamo 
hrastovo icdilnico, črno po-
litirano, pisalno mizo in 
kompletno spalnico z mo-
droci, vse dobro ohranje-
no. — ABC, Liubliana, 
Medvedov,! c. 8, pole? ko-
lodvori Šiška. 2S11-12 

Novo omaro 
in postelio z orehovega 
furnirja  prodam. Tržaška 
cesta 17. 2S60-12 

VSAK DAN ENft 

»Obljubil sem svoji prijateljici, da bom 
njena ljubezenska pisma nosil najbližje 
srcu!« 

Mali oglasi 

Kauč in otomana 
popolnoma novo, zelo ugod-
no naprodai. Generator de-
lavnica, Tvrševa 1} (Figo-
vec) levo dvorišče, telefon 
29-27. 2876-12 

K u p u j t e 
edino nri naših 
oglaševalcih! 

7 
Beseda l —.60, taksa — 60. 
za daianie naslova »U za 

šifro  T 3.—. 

Smoking 
skoraj nov. prodam po 
ugodni ceni. Naslov v vseh 
poslovalnicah Jutra. 

2872-13 

Beseda L —.60, taksa —.60. 
za daianie naslova ali za 

šifro  L 3.—. 

Delnice 
Vevče, Trboveljske, Ljublj. 
kred. banke, imam napro-
daj. — RUDOLF ZORE, 
Ljubljana, Gledališka 12. 

2868-16 

8M8Z222MHBD 
Beseda L —.60, taksa —.60, 
za daianie naslova ali za 

šifro  L 3.—. 

>Saha pa ne igrate posebno dobro. Ali 
niste rekli, da ste jemali zanj posebne 
lekcije?« 

sDa. toda nikoli se mi ne primeri par-
tija. kakršno sem že proučil!« 

* 

; Micika, medtem ko sem bila proč, ste 
nosili mojo modro in mojo rjavo obleko!« 

»Da, milostiva, vaša rožnata mi ne stoji 
dobro!« 

Službodobi 
Beseda L —.60, taksa —.60. 
za daianie aasiova ali za 

šitro L ).—• 

Torbarje in sedlarje 
za fine  galanteriiske izdel-
ke sprejmem v službo. Po-
nudbe na ogl. odd. Jutra 
pod »Usnje«. 2874-1 

Deklico 
pošteno, pridno, sprejmem 
v fototrgovino.  Fototehnika, 
Tyrševa 15. 2862-1 

Dva mizarja 
iščem za takoj. Tržaška ee-
sta 17. 2859-1 

Postrežnico 
solidno in urno sprejmem. 
Zaposlitev od 7. do 16. 
ure. Naslov v vseh poslo-
valnicah Jutra. 2858-1 

Dva čevljarska 
pomočnika 

spreimem. Humer, Stari 
trg 9. 2864-1 

Fotolaboranta (-tko) 
za amaterska dela in slič-
no, spreimem. Ponudbe na 
ogl. odd. Jutra pod »Mar-
ljiv, zmožen«. 2863-1 

'JJJLL 
Beseda L —.60. taksa —.60. 
za daianje aasiova tli za 

iifro  L J.—. 

Prodam 
raztegljivo mizo in Štiri ta-
pecirane stole, vse novo. 
Naslov v vseh poslovalni-
cah Jutra. 2847-6 

Prodam 
mize, omare itd. Naslov T 
vseh poslovalnicah Jutra. 

2869-6 

Kupint 
Buteljke 

m vse druge vrste očišče-
ne stekienice kupuje Me-
darna, Liubliana, Židovska 
ul. 6. 2777-7 

Filatelisti pozor 
Nakup ln prodate 
znam* vseb vrst. JOL 
albumov m fllnteitstič 
nih potrebščin. Je naj 
ugodnejša v knligtrni 
Dolžan Ljubljani. Stri 
tarjeva 8. tel. 44 24. 

1 

Krojaške odpadke 
volnene tn bombažne 
pietilske ter ftivllske  od 
rezke kakor vse tekstilne 
odpadke, kupuje Gerk 
man. Hrenov« 8 41 

Cunje 
za umivanje strojev kupuje 
litografja  Čemažar, Igriška 
ulica 6. 2873-7 

Otroški voziček 
športni, še dobro ohranjen, 
kupim. Lavričeva ul. 9, 
Bežigrad. 2848-7 

Beseda L —.60, taksa —.60, 
za dajame naslova ali za 

šifro  L 3.—. 

Dvosob. stanovanje 
v centru, sončno, lepo, od-
stopim takoj proti povr-
nitvi investiranih stroškov. 
Naslov v vseh poslovalni-
cah Jutra. 2870-21 

Stanovanje 
zaradi selitve prodam spal-
nico, 2 mali perzijski pre-
progi in vei drugega pohi-
štva. Oddam dvosobno sta-
novame s kopalnico in pri-
tik linami. Ogled od 10. 
do 12. ure. Naslov v vseh 
poslovalnicah Jutra. 

2877-21 

Dvosob. stanovanje 
zameniam za enosobno ali 
za večio sobo s štedilnikom 
v centru ali bližini. Ponud-
be na ogl. odd. Jutra pod 
»1. april«. 2856-21 

INSERIRAJ 
V „JUTRUM S 

Sobo  odda 
bc&cda l - .OO, UM -.01/ 
za daianie naslova ali u 

šifro  l J.—. 

Beseda l —.60. taksa —.60. 
za daianie naslova ali za 

šifro  t 3,— . 

Iščem s 1. aprilom 
dvosobno stanovanje s ku-
hinio. Ponudbe na oel. 
odd. Jutra pod »Stranka 
mirna brez otrok«. 

2879-21 a 

Sostanovalca 
solidnega gospoda sprei-
mem. Vovk Franc, Gerhi-
čeva ul. 19. 2855-23 

Prazno sobico 
z uporabo kopalnice oddam 
solidni osebi tako) ali po-
zneie. Naslov v vseh po-
slovalnicah Jutra. 2854-23 

Opremljeno sobo 
s souporabo kuhinje, šival-
ni stroi na razpolago. ta-
koi oddam. Naslov v vseh 
poslovalnicah lutra. 

2849-23 

Sobo oddam 
za takoi. M. Weber. Boho-
ričeva ul. 24a. 2851-23 

Lepo zračno sobo 
opremi ieno, s posebnim 
vhodom io souporabo ko-
palnice. takoi oddam. He-
da Potočnik, Ob Ljublja-
nici 37, Kodelievo. 

2850-23 

Lepo manjšo sobo 
blizu centra, oddam takoj 
ali s is. marcem solidne-
mu cospodu. Naslov v 
vseh poslovalnicah lutra. 

2852-23 

Sostanovalca 
spreimem v čedno sobo. 
Vidovdanska c. 1, levo. 
pritlič.e. 2853-23 

Kabinet 
s souporabo kopalnice, od-
dam takoj. Naslov v vseh 
poslovalnicah lutra. 

2846-23 

Sobo 
oddam takoj v središču 
mesta dvema gospodičnama 
ali zakonskemu paru. Na-
slov v vseh poslovalnicah 
Jutra. 2845-23 

oeseda I —.00. taksa — .60 
u daianie naslova ali z* 

šifro  L J.—. 

za tikoi iščem pri boliši 
družini. Ponudbe na ogl. 
odd. Jutra pod »Miren«. 

2824-23a 

Opremljeno sobo 
v centru, s posebnim vho-
dom. iščem za takoj. Po-
nudbe na ogl. odd. Jutra 
pod »Stalen uradnik«. 

2844-23a 

Elegantno sobo 
strogo separirano. s soupo-
rabo kopalnicc. išče za ta-
koi italiianski oficir.  Po-
nudbe na ogl. odd. Jutra 
pod »Plačam dobro«. 

Ves dan odsoten 
železniški vpokotenec išče 
skromno sobo. Ponudbe na 
oel. odd. Jutra pod »Skro-
men«. 2861-23a 

Beseda 1 —.00, UKSJ - .OO, 
za daianie naslova ah za 

šifro  l 3.— 

Papige 
za parienie poceni prodim. 
Rakoš, Sv. Petra c. 30-1. 

2806-27 

Be>ed; L —.6U. taksa -.60, 
za daianie naslov* ali za 

šifro  l 3.— 

Zapestnica 
ie bila izgubljena od Mi-
klošičeve ceste v PražJ:o-
vo ulico. Prosim naidite-
lia. da to vrne proti na-
gradi v kavarni »Vesel«, 
Miklošičeva c. 19. 2865-28 

INSERIRAJ 
V„JUTRU"! 

' - v 

Umrl nam je naš srčno ljubljeni mož, oče. brat itd., gospod 

' M 

trgovec in posestnik 

Pogreb bo dne 4. t. m. ob Vz 4. uri popoldne z Žal — kapele 
sv. Nikolaja — na pokopališče k Sv. Križa. 

LJUBLJANA, dne S. marca 1942. 

FANI in MILAN KOLAR 
if  1 

p P f 
• 

• • ' t - \y, '-i-
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Impreta eomnnale pompe funebri  Lubiana 
Mestni pogrebni zavod Ljubljana 

Vsem sorodnikom, prijateljem in znancem naznanjamo prežalostno vest da 
nas je za vedno zapustila naša preljuba teta in sestra, gospa 

Vilfan  Marjeta 
posestnica in gostilničar ka 

v 81. letu svoje starosti, previdena s tolažili sv. vere. 
Pogreb drage pokojnice bo v sredo, dne 4. marca 1942 ob 10. uri dopoldne 

izpred hiše žalosti, Ježica št. 40, na farno  pokopališče k sv. Juriju, kjer jo polo-
žimo v rodbinsko grobnico k večnemu počitku. 

m: 

| Antikvarične 
knjige 

Vse vrete antlkv..ritnih 
knjig od najstarejših do 
najnovejših, kupuje — 
knjigarna Janez Dolžan. 

Radio 
Tricevni radio 

prodam. Ogled od 13. do 
14. ure. Naslov v vseh po-
slovalnicah Jutra. 2878-9 

Težlca, dne 2. marca 1942. 

Globoko žalujoči t 
ANTON, nečak — in ostalo sorodstvo 
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R. Sabbatini: 
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Povest 

»Ne zaupate mi!« je vzkliknila, skušaje dati svo-
jemu drhtečemu glasu bolesten in ogorčen izraz. 

»Vse žive dni,« je odvrnil vitez, »bom delal po-
koro za nezaupanje, ki izvira samo iz tega, da 
težko verjamem sreči. Pazite zdaj, da ne zinete 
ničesar, kar bi me lahko izdalo.« Gib s pištolo je 
dopolnil grožnjo, ki se je z besedami ni upal izreči. 
»Dajva, podvizajva se.« 

Vštric sta krenila po stopnicah nizdol. Angeli se 
je zdelo, da so ii noge kakor iz svinca in da ie bila 
vsa njena hlimba zaman. Ubožica ni bila računala 
ne s Seyracovo nezaupljivostjo ne s previdnostjo, 
h kateri se je vitez zatekal, da ga ne bi mogla 
izdati. Mislila je, da bo na ulici njene muke konec 
in bo lahko poklicala kočijaža na pomoč. Zdai pa 
je vedela, da bi ji Seyrac takoj na veke zamašil 
usta, kakor hitro bi poskusila izpregovoriti; tudi 
pri zapornici se položaj ni mogel obrniti nii v ko-
rist, zakaj presenetiti se vitez gotovo ne bi dal, 
dokler sta v mestu. Angela ni mogla drugega kakor 
ostati z njim ter v srcu moliti in čakati, da se ii 
ponudi prilika, dobiti listino spet v roke. Trdno 
odločena, da ne odneha, hkratu pa vsa obupana ie 
vštric njega stopala nizdol. 

Seyrac ni imel ne klobuka ne plašča, vendar ie 
jrpal, da ne bo tega v zaprti kočiji nihče opazil. 

Angela je odprla hišna vrata; stala sta pred težko 
kočijo, ki je malone zapirala ulico. Kočijaž, ki se 
je nestrpno izprehajal sem ter tja, je zdajci obstal 
pred njima. 

»Vendar že!« je revsknil s pravo republikansko 
neprisiljenostjo. 

»Kakor vidiš,« je suho odvrnil Sevrac in stopil 
k vratcem, ki jih je mož zlovoljno odprl. Pomolil 
je mladi ženi roko, da bi se laže spravila v kočijo, 
in Angela je videla, da skriva druf»o  roko pod suk-
njo. Niti za trenutek ni podvomila, da drži s to 
roko za pištolo, in ker je videla, da ne more nič 
storiti in da ie docela nemogoče zaklicati na po-
moč, je po kratkem obotavljanju sedla v kočijo, 
vitez pa je prisedel k nji. 

Kočijaž je zaloputnil vratca, in Seyrac ga je 
vprašal, ali ve, kam gre pot. 

»Če se niste premislili,« ie čemerno odgovoril 
možak, »je prva postaja Beauvais; velja?« 

»Velja,« je rekel Seyrac. 
Kočijaž se ie vzpel na kozla in tlesnil z bičem; 

kočija je zdrdrala proti Sv. Sulpiciju in Seini. 
Vitez, ki se je bil spustil zraven Angele na zad-

nji sedež, ji je ovil roko okrog pasu in io potegnil 
k sebi. Angela se je bala pokazati svoj notranji 
odpor in ni rekla besedice. 

»V rokah usode smo vsi otroci.« ie izpregovoril 
Seyrac. »Lutke, če hočete; lutke brez lastne volje. 
Vam in meni ie bilo že naprej usojeno, da bova 
drug drugemu v last. Da se ta sklep usode uresniči, 
sem moral na beeu ubrati pot po ulici Pot de Fer 
in se zateči v vašo vežo. prav v vašo izmed vseh 

stotisoč hiš, kolikor iih ie v Parizu; in tako sva 
zdai po desetletnem čakanju vendar že združena.« 

Angela, ki mu je nema in od strahu premrla 
slonela ob prsih, je zaman skušala misliti in za-
snovati načrt, kaj naj stori. Tedajci pa je kočija 
obstala sredi ceste, tako nenadoma, da sta oba 
omahnila naprej. 

Vitez je srdito zaklel. Zunaj ie bilo slišati dva 
glasova, ki sta se prerekala, kočijaža in še nekoga; 
Seyrac in Angela sta mislila, da je voz podrl ka-
kega pešca in da ie nastal med niim in med voz-
nikom prepir. Seyrac je baš hotel pogledati skozi 
okence, ko se je pokazala glava moža v cilindru z 
veliko trobarvno kokardo. Dvojica bodečih oči ie 
pogledala v poltemno notranjščino kočije in se 
ostro zapičila Seyracu v bledi obraz. Osoren glas 
je vprašal: 

»Kdo ste?« 
Vitez, misleč, da tudi Vidal na njegovem mestu 

ne bi bil pohleven, je dal takisto robat odgovor. 
»Vam nič mar.« 
»Opozarjam vas, da sem stražnik odseka za jav-

no varnost,« je s porogljivim nasmeškom odvrnil 
mož. 

»Zakaj niste precei povedali?« ie Seyrac za-
mrmral. »Nikar ne zapravljaimo časa. Polkovnik 
Vidal sem, od nizozemske armade.« 

»Vaše listine, državlian polkovnik.« 
»Moje listine? Pokažem iih pri zapornici.« 
»Naiprei iih Dokažete meni. če vam ni nevšeč-

no « ie vztrajal stražnik. »Sai menda poznate za-
kon?« 

Vitez ni skrival svoje nestrpnosti, a potn: list 
ie vendar potegnil iz žepa in ga pomolil stražniku 
pod nos; v drugi roki, ki jo je imel na sedežu med 
seboj in Angelo, je držal pištolo; očitno si ie mislil, 
da ima Angela zdaj najboljšo priložnost, izdati ca, 
če je tak njen namen. Treba ii ie bilo samo odpreti 
usta in zaklicati, da ni Vidal, Da bi ga vkljub pot-
nemu listu priieli in odvedli na zaslišanje, ki bi se 
nedvomno končalo v rokah »narodnega brivca«. 

Stražnik ie vzel Dotni list, in niegov spremlje-
valec, ki je takisto nosil trobarvno opasko in cilin-
der s kokardo, se mu je iztegnil čez ramo in z njim 
vred Dreletel listino. 

»Evo,« je rekel, ko je videl Dodpise: »Danton, 
Varennes, Desmoulins!« Zagnal je kratek vzklik, 
ki je bil podoben grohotu. 

»Docela v redu!« ie z namerno zategnjenim gla-
som potrdil tovariš. 

Seyrac, ki se je bil naiprei zbal. da ne bi bilo 
s Dotnim listom kaj narobe, je spet svobodno za-
dihal. 

»Docela v redu,« ie stražnik nonovil ter zložil 
listino, a namesto da bi io vrnil, jo je spravil v 
žeo in odorl vratca kočije. 

»Polkovnik Vidal,« ie lekel z nekakšno obredno 
vliudnostio, »izvolite stoDiti iz voza.« 

»StoDiti iz voza?« ie v silni osuplosti ponovil 
Seyrac. in groza ga ie iznreletela. 

Skozi odDrta vratca ie zdai videl, kar mu ie bilo 
Drei skrito: Datrolo. sestoiečo iz desetnika in še-
storice voiakov z nasaienimi baioneti. ki ie stala 
na vogalu ulice. 

Urejuje Davorin Ravljeru - Izdaja za konzorcij »Jutra« Stanko ViranU - Za Narodno tiskarno d. d. "kot tiskarnarja: Fran Jcran. - Za inseratni del je odgovoren Ljubomir Volčič. - Vsi v Ljubljani. 


